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П редседатель: Г -н  Шарль МАЛИК
(Ливан)

ПУНКТ 64, 70 и 72 ПОВЕСТКИ ДНЯ 

Вопрос о разоружении
О прекращении испытаний атомного и водо­

родного оружия 
О сокращении военных бюджетов Союза Со­

ветских Социалистических Республик, Со­
единенных Штатов Америки, Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной 
Ирландии и Франции на 10-15 процентов и 
об использовании части сэкономленных 
средств на оказание помощи слаборазви­
тым странам

ДОКЛАД П ЕРВ О ГО  КОМИТЕТА 
(А/3974 И Со гг. 1 /  Кеу. 1 И А/3974/Ааа.1  И 2)

1. П РЕ Д С ЕД А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): На 
рассм отрении Генеральной А ссам блеи находится д о ­
клад П ервого ком итета /А /3 9 7 4  и Согг. 1 /К еу .1 , 
А /3974 /А аа . 1 и 2 /  по пунктам  64, 70 и 72 повестки 
дня настоящ ей сессии Генеральной А ссам блеи. Эти 
пункты отн осятся  к нескольким  асп ектам  вопроса 
о разоружении.

2. В соответствии  с правилом 68 правил процедуры, 
я хочу зн ать , нам ерена ли Г енеральная А ссам блея 
откры ть по этом у докладу прения?

3. Я предоставляю  слово к порядку ведения з а с е ­
дания представителю  Панамы.

4. Г -н  ИЛЬЮЭКА (П анам а) (говорит по-испански): 
П редседатель  только что ск азал , что у нас на р а с ­
смотрении находится доклад П ервого ком итета по 
вопросам  разоруж ения. Н есколько минут том у назад  
я попросил экзем пляр это го  докум ента на испан­
ском  язы ке, являю щ емся, наряду с английским и 
французским язы кам и, рабочим язы ком  Генеральной 
А ссам блеи. Н асколько мне известн о , экзем пляры  
это го  докум ента на английском , .ф ранцузском  и 
русском  язы ках  — но не на испанском  язы ке — 
были розданы . В к ач естве предложения, относящ е­
го ся  к порядку ведения заседания, я хочу просить 
о переры ве заседан и я , чтобы дать  п редставителям  
стран  испанского язы ка возм ож ность получить этот 
доклад и его  прочитать.

5. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по английски): С ек ­
ретари ат мне сообщил, что испанский т е к с т  этих 
докум ентов выйдет через несколько м инут. Бы ть 
м ож ет, он вышел уже сейчас и возможно его  даже 
уже раздаю т — я не м огу этого  с к а зать  наверное. 
Но я буду весьм а признателен, если представитель 
Панамы и наши другие говорящие по-испански друзья 
разреш ат нам  продолж ать заседание при условии, 
что эти документы будут очень скоро — через н е­
сколько минут — выпущены.

6. Я предоставляю  слово к порядку ведения з а с е ­
дания представителю  С альвадора.

7. Г -н  УРКИА (С альвадор) (говорит по-испански): 
С альвадорская делегац и я рада поддерж ать заявление 
п редставителя П анамы . Она такж е обратилась в 
находящийся в этом  же помещении центр расп ре­
деления докум ентов, и ей было заявлено , что и с ­
панский перевод доклада еще не готов и поэтому 
сегодня днем  не будет роздан. Как на это  указал  
представитель П анамы , в Организации Объединенных 
Наций три рабочих язы ка — испанский, английский 
и французский. Доклад П ервого ком итета был р а з о с ­
лан на французском, английском и русском  язы ках , 
но не на испанском  язы ке . Ввиду этого  с а л ь в а ­
дорская делегация сч и тает , что нам следует подож­
дать  пока делегации стран  испанского язы ка не 
получат этого  доклада по-испански.

8. Г -н  БОУСА (У ругвай) (говорит по-испански): 
У ругвайская делегация такж е поддерж ивает предаю-
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ж ение, сделанное п редставителем  Панамы и поддер­
жанное пред стави телем  С альвадора. Никто не сом н е­
в а етс я  в то м , что испанский язы к является  не только 
официальным, но и рабочим язы ком  Организации 
Объединенных Наций — одним из ее трех рабочих 
язы ков. Не ознакомивш ись с испанским тексто м  д о ­
клада, являю щ егося для нас руководящим докум ен­
то м , мы не см ож ем  принять участие в работе и 
в прениях Генеральной А ссам блеи. Испанский тек ст  
этого  доклада только сейчас раздаю т, и поэтом у 
мы попросим по крайней м ере сд елать  переры в, 
чтобы мы м огли прочитать этот докум ент и полу­
чить таким  образом  возм ож ность его  обсуж дать.

9. П РЕ Д С ЕД А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): Я п р е -  
рву заседание только на пятнадцать минут, чтобы 
делегации стран  испанского язы ка , имели время 
ознаком иться с этим  докум ентом , который сейчас 
раздаю т, и я надею сь, что после этого  А ссам б ­
л ея  см ож ет зан и м аться  своим делом  в течение всей 
оставш ейся части  дня.

Заседание п реры вается  в 15 ч. 25 м . и во зо б ­
н овляется в 16 ч. 5 м .

10. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): П о­
скольку мне известн о , все нужные докум енты  на 
всех рабочих язы ках  находятся сейчас на руках 
у членов А ссам блеи. Я надею сь, что это  — так , 
и что А ссам блея см ож ет продолж ать свою работу.

11. В связи  с этими проектам и резолюций члены 
А ссам блеи уж е, вероятно, обратили внимание на то , 
что помимо проектов, рекомендуемых П ервы м к о ­
м и тетом , — а их четы ре, — и м еется  еще один 
проект /А /Ь .2 5 0 ] ,  внесенный совм естно четы рн ад­
цатью  государствам и-членам и  Организации. В своих 
выступлениях ораторы м огут говорить, конечно, и 
об этом  проекте резолюции, и я прошу их об этом . 
Т еперь  я попрошу докладчика представить доклад.

12. Г -н  МАТШ (А встрия) докладчик П ервого коми­
те т а  (говорит по-английски): Имею ч есть  пред­
стави ть  Генеральной А ссам блее доклад П ервого 
комитета- — /"документ А /3974 и Согг. 1 /К еу . 1 и 
А /3974/А (И . 1 и 27 . В этом  докладе содерж ится 
четы ре проекта резолюций, реком ендуем ы х П ервы м 
ком итетом . Прения по трем  пунктам  — 64, 70 и 
72 — п оказали  глубокое беспокойство мировой об­
щ ественности  по поводу продолжающейся гонки в о ­
оружений и всеобщ ее сознание необходимости р а з ­
оружения, бы ть м ож ет, как условия выживания ч е ­
ло веч еств а . Прения по этим  тр ем  пунктам  с о с р е ­
доточились на вопросе прекращения испытаний я д ер - 
ного оружия ввиду особой важности этого  вопроса.

13. В д о к а зате л ьс тв о  срочной необходимости р а с ­
см отрения этого  вопроса приводился ряд соображ е­
ний: глубокое беспокойство, вы зы ваем ое этими и с ­
пытаниями во всех странах; заклю чения доклада 
Научного ком итета Организации Объединенных Наций

по действию  атомной радиации / А /3 8 3 8 / ;  т о т  факт, 
что в докладе Ж еневского совещ ания эк сп ер то в1 
в ы ск азы в ается  мнение о технической возм ож ности 
создания такой систем ы  контроля, которая необхо­
дим а для обеспечения соблюдения возм ож ного с о ­
глаш ения о прекращении испытаний ядерного оружия; 
и, наконец, то , что политическое совещание трех 
атомных держ ав должно было н ач аться  в Ж еневе 
31 октября, чтобы достичь такого  соглаш ения.2 
В ходе прений многие представители  обсуждали о п ас­
ность, сопряженную с дальнейшим распространением  
ядерного оружия, и делегация Ирландии внесла по 
этом у вопросу проект резолюции. Д екларативный 
пункт этой резолюции был принят К ом итетом , при­
чем  никто не голосовал против. Однако автор  р е з о ­
люции взял  обратно весь  проект резолюции в ц е ­
лом, объяснив, что цель, которую он при этом  п р е ­
следовал, была достигнута признанием со стороны 
К ом итета того  ф акта, что увеличение числа а т о м ­
ных госуд арств  привело бы к увеличению  н а ­
пряж енности в международных отношениях и еще 
больше затруднило бы поддержание международного 
м ира.

14. По вопросу о прекращении испытаний ядерного 
оружия ни прения в К ом итете, ни напряженные 
усилия, особенно делегаций Индии и Ю гославии, 
не привели к формулировке проекта резолюции, ко­
торый был бы прием лем  для всех членов К ом итета. 
С огласно проекту резолюции А, принятому К ом и те­
том  49 голосам и против 9, при 23 воздерж авш ихся, 
Г енеральная А ссам блея н астаи вает , чтобы на п е р е ­
говорах между государствам и , которые проводили 
испы тания ядерного оружия, стороны приложили все 
усилия для достиж ения скорейш его соглаш ения о 
приостановке испытаний ядерного оружия под эф­
фективным международным контролем  и , кроме то го , 
н астаи вает , чтобы стороны, участвующ ие в этих 
переговорах , не предпринимали дальнейших и сп ы та­
ний ядерного оружия, пока эти переговоры  продол­
ж аю тся.

15. В ходе прений заинтересованны е держ авы  н е ­
однократно выражали свое стрем ление достигнуть 
общей для них цели, а именно, чтобы больше не 
производилось никаких испытаний ядерного оружия. 
Д ля это го , однако, пред лагалось  два различных 
пути.

16. П редставители  Сою за С оветских С оциалисти­
ческих Республик и некоторы х других стран  объяс­
нили, что их делегации против резолю ции А, так  
как она не содерж ит призы ва ко всем  го су д ар ­

1 С овещ ание эксп ер то в  по изучению  возм ож ности  в ы я вл е­
ния нарушений возм ож ного  соглаш ения о приостановке ядер- 
ных испы таний, состо явш ееся  в Женеве с  1 июля по 21 ав­
г у с т а  1958 год а.

2 ■
С овещ ание по прекращению испы таний яд ерн ого  оруж ия, 

со сто явш ееся  в Ж еневе.
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ствам , производящ им ядерные испы тания, п рекратить 
таковы е немедленно, безоговорочно и н ав сегд а .

17. П редставители  двух западных атомны х держ ав 
заявили о своем  нам ерении достигнуть на Ж енев­
ском  совещании соглаш ения по прекращению испы ­
таний — соглаш ения, которое м ож ет о став а ть ся  
действительны м  на неограниченное врем я, если си ­
стем а инспекции будет дей ствовать  удовлетвори­
тельно и в течение надлеж ащ его периода времени 
будет достигнут достаточны й прогресс в области 
действительного  разоруж ения.

18. Первый ком итет рекомендовал такж е проект 
резолюции В, в котором  вы раж ется надеж да на 
то , что происходящ ее в настоящ ее врем я Ж енев­
ское совещание приведет к приемлемому для всех 
соглаш ению. З а тем  в этом п роекте сод ерж и тсяп рось- 
ба к заинтересованны м  сторонам  сообщить Г е н е­
ральной А ссам блее о соглаш ении, которое м ож ет 
бы ть достигнуто в р езу льтате  их переговоров. Н е­
которые делегации заявили, что они не м огут п од­
держ ать  этого  проекта резолюции В. ввиду того , 
что он носит чисто процедурный характер  и не 
к ас ает ся  сущ ества вопроса.

19. В проекте резолюции С, такж е реком ендуем ом  
К ом итетом  к принятию А ссам блеей , говорится о 
предстоящ ем  ж еневском  совещании по и зуч ен и ю тех- 
нических аспектов м ер  против возм ож ности вн е зап ­
ного нападения.3 В этом  проекте резолюции вы ра­
ж ается  надеж да на то , что будет достигнута в о з ­
можно более широкая степень соглаш ения и что 
Организация Объединенных Наций будет информиро­
вана о достигнуты х р езу ль татах .

20. Многие представители  в ходе прений вы ск азы ­
вали свое сожаление о том , что в прошлом году 
не происходило никаких переговоров по р азоруж е­
нию в рам ках Организации Объединенных Наций. 
В своих выступлениях ораторы неоднократно под­
черкивали как постоянный интерес Организации Объ­
единенных Наций к этой исключительно важной проб­
л ем е, так  и лежащую на О рганизации обязанность 
и ск ать  решения этой проблемы . Чтобы преодолеть 
создавш ийся тупик, Первый ком итет реком ендует 
Генеральной А ссам блее принять проект резолю ции Б, 
принятый в К ом итете сем ью десятью  восем ью  го л о ­
сам и, в котором  А ссам блея постановляет, что вр е­
менно в 1959 году К ом иссия по разоружению  долж ­
на состоять  из всех членов Организации Объеди­
ненных Наций и что этой Комиссии п ред лагается  
п редставить  С овету Б езопасности  и Генеральной 
А ссам блее конструктивны е предложения и р еком ен ­
дации по вопросу о разоружении.

3 С овещ ание эксп ер то в  по изучению  возм ож ны х м е р , ко­
то ры е м о гу т  о к а з а т ь с я  полезны м и для предотвращ ения вне­
зап н ого  нападения и подготовке доклада п р ави тел ьств ам  по 
этом у  вопросу , проведенное в  Ж еневе с  10 ноября по 18 д е­
к аб ря  1958 го д а .

21. Имею ч е сть  представить  Генеральной А ссам б­
лее  рекомендованные П ервы м ком итетом  проекты  
резолюций от А до Б.

В соответствии  с правилом 68 правил процедуры 
принимается решение не обсуж дать доклада П ервого 
ком итета.

22. П РЕ Д С ЕД А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): П е­
ред А ссам блеей находится четы ре проекта резолю ­
ций, содерж ащ иеся в докладе П ервого ком итета 
/ А /3974 и Согг. 1 /К еу . 1 и А/3974/А<М -1 и 2] ,  и, 
кроме то го , еще проект резолюции, представленны й 
четы рнадцатью  держ авам и и содерж ащ ийся в доку ­
м енте А /Ь .2 5 0 . Я предлагаю  членам  А ссам блеи, 
выступающим по м отивам  голосования, вы ск азы ­
в а ть ся  по любому или по всем  находящ имся на 
рассм отрении пяти п роектам .

23. Г -н  Л АЛЬ (Индия) (говорит по-английски): Д е -  
легация Индии см ож ет поддерж ать в А ссам блее 
проекты  резолюций С и Б , соавтором  которых она 
им ела ч е сть  бы ть в П ервом  ком и тете . Оба эти 
проекта резолюций были приняты П ервы м  ком итетом , 
причем никто не голосовал  против.

24. Т ак  как наиболее важным и бесспорно за н я в ­
шим большую ч асть  времени П ервого ком и тета в о ­
просом явл яется  вопрос о прекращении испытаний 
атом ного и водородного оружия и та к  как , по м н е­
нию делегации Индии, в находящ ем ся перед нами 
докладе К ом итета / А /3974 и Согг. 1 /К еу .1  и А / 
А(3(3.1 и 2 /  нет резолюции, в которой по этому 
вопросу заним алась  бы ясная позиция, делегация 
Индии, совм естно с тринадцатью  другим и д е л е г а ­
циями, снова внесла по этом у вопросу проект р е з о ­
люции, содержащ ийся в докум енте А /Ь .2 5 0 .

25. Я должен кратко заяви ть , что в этом  проекте 
резолюции вы раж ена конструктивная точка зрения 
по вопросу о прекращении испытаний ядерного ору­
ж ия. Будучи одним из авторов этой резолюции, 
мы вполне поним аем  опасения некоторы х членов 
Генеральной А ссам блеи относительно двух м ом ентов. 
Во первых, — это  вопрос относительно эффектив­
ного меж дународного контроля. По этом у вопросу 
находящийся перед А ссам блеей  проект резолюции 
совершенно ясен . Т ам  говорится, что такой  конт­
роль необходим, обязателен  и долж ен бы ть у с т а ­
новлен б езотлагательн о ; та м  содерж ится такж е при­
зы в к Ж еневскому совещанию зан я ть ся  этим  в о ­
просом  в срочном порядке и достигнуть  бы строго 
соглаш ения. Н ичего н ельзя  было бы с к а за т ь  ясн ее . 
По этому вопросу все сказан о  с полной определен­
ностью .

26. Вторым вопросом, вызывающим беспокойство 
некоторы х членов А ссам блеи — беспокойство, к о то ­
рое мы о п ять -так и  вполне поним аем  и оцениваем, 
— является  вопрос о том , что случится, если  п ер е ­
говоры в Ж еневе окаж утся безуспеш ными. В этом
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вопросе проект резолюции исходит из то го , что ж е ­
невские переговоры  должны увен чаться  успехом. 
Иными словам и, Г енеральная А ссам блея н астаи вает, 
чтобы Ж еневское совещание закончилось успешно. 
Не приходится сом н еваться  в том , что это — лучше, 
чем  ожидать или даже ясно предвидеть неудачу 
Ж еневского совещ ания. Бесспорно лучше призы вать 
это Совещание достичь соглаш ения по таком у важ ­
ному вопросу, как прекращение испытаний с с о з д а ­
нием эффективного контрольного аппарата. Но если 
для кого-либо все еще не ясно, что произойдет, 
если успех достигнут не будет, то  ответ  на этот 
вопрос полностью  д а е т с я  в единогласно принятой 
П ервы м ком итетом  резолюции о создании в рам ках 
Организации Объединенных Наций, постоянного ап ­
п ар ата , каковая резолю ция несомненно будет при­
н ята Генеральной А ссам блеей.

27. Т еперь в распоряж ении Организации Объединен­
ных Наций и м еется  постоянная Комиссия по р азо р у ­
жению. Если заклю чение соглаш ения о прекращении 
испытаний ядерного оружия под эффективным м еж ду­
народным контролем  будет чрезм ерно за тяги в а тьс я , 
то  вопрос об этом  см ож ет и долж ен будет быть 
передан  на рассм отрение этой Комиссии.

28. Кроме то го , в проекте резолюции Б. преду­
см атри вается  созы в специальной сессии А ссам блеи, 
если Комиссия найдет это необходимым. Комиссии 
будет легк о  это сд елать , так  как в ней будут 
представлены  все члены О рганизации. Если боль­
шинство членов Комиссии вы скаж ется за  созы в 
специальной сессии  А ссам блеи, то  созы в такой 
сессии  не п редставит труда.

29. П оэтом у, каковы бы ни были опасения членов 
П ервого ком итета по этому второму пункту, они 
должны р ас се я ть ся  благодаря решению самой А с­
сам блеи  создать  постоянный аппарат, которым в с е г ­
д а  можно будет п о л ьзо в аться  для рассм отрения проб­
л ем  разоруж ения. Т ак  как этот аппарат долж ен 
бы ть создан  сегодня, то  это полностью  о твеч ает 
на вопрос: «Что произойдет, если Ж еневскому с о в е ­
щанию не у д астся  достигнуть соглаш ения по в о ­
просу об эффективном контроле над соблюдением 
соглаш ения о прекращ ении испытаний атом ного ору­
жия, или если такое соглаш ение не будет достигнуто 
в разумны й срок?»

30. Т аким  образом , четы рнадцать держ ав, которые 
вновь внесли свой проект резолюции / А /Ь .2 5 о7, 
поощ ряемые к этому другим  реш ением, которое было 
принято П ервы м ком итетом  и сегодня днем  будет 
подтверж дено Генеральной А ссам блеей . При этих 
обстоятельствах  мы считали, что А ссам блея должна 
им еть  эту дополнительную  возм ож ность зан ять  опре­
деленную  позицию в вопросе о прекращении испы ­
таний атом ного и водородного оружия под эффектив­
ным международным контролем , причем ясно пони­
м а е т с я , что , если соответствую щ ие контрольные 
м еры  не будут выработаны с надлежащ ей бы стро­

той, и м еется  постоянный аппарат Организации Объ­
единенных Наций, который м ож ет и долж ен быть 
использован , чтобы снова р ассм отреть  этот вопрос.

31. Г -н  ТАРАБАНОВ (Б олгария) (говорит по-ф ран­
цузски): Вопрос о разоружении, бывший главны м  
предм етом  обсуждения уже м есяц  том у н азад , сей ­
ч ас , после долгих прений в П ервом  ком и тете , п ер е ­
несен  в Генеральную  А ссам блею , и перед нами 
находятся представленны е по этом у вопросу про­
екты  резолюций. Каковы  выводы, вытекающ ие с логи ­
ческой необходимостью  из обсуждения, продолж ав­
ш егося в К ом итете более трех недель? В о-первы х, 
вопрос о прекращении испытаний ядерного и водо­
родного оружия глубоко беспокоит все чел о веч е­
ство; во-вторы х, благодаря наличию возм ож ности 
организации эффективного контроля, проблем а п р е ­
кращения испытаний атом ного  и водородного оружия 
м ож ет бы ть легко  изолирована от других проблем 
разоруж ения и р ассм атр и ваться  отдельно; в -тр етьи х , 
прекращение испытаний ядерного оружия м ож ет быть 
осущ ествлено только в том  случае, если  оно будет 
принято, как постоянная м ера.

32. П оэтом у можно было ож идать, что в проектах 
резолюций, внесенных в Первый ком итет, это  еди­
нодушное желание народов, чтобы испы тания ат о м ­
ного оружия были прекращ ены, будет принято во 
внимание. Советский проект резолюции и был с о с т а в ­
лен соответственны м  образом . В нем  реком ендова­
л ось , чтобы го су д ар ства , производящие ядерное ору­
ж ие, приступили к п ереговорам  с целью  заклю чения 
соглаш ения о нем едленном  и окончательном  п рекра­
щении испытаний.

33. В основу находящ егося сейчас перед А ссам б­
леей  проекта резолюции четы рнадцати держ ав 
/ А /Е .2 5 0 /  положен то т  же самы й взгляд  и та  
же сам ая  м ы сль, — м ы сль об окончательном  п р е ­
кращении испытаний.

34. Ввиду тако го  единодушия было бы естествен н о , 
если бы все делегации  поддерживали предложения, 
о прекращении ядерных испы таний. Однако проект 
резолюции, внесенный Соединенными Ш татами, о г р а ­
ничивается обращенным к участникам  предстоящ их 
ж еневских переговоров пож еланием, чтобы они д о ­
стигли соглаш ения о приостановке испытаний и не 
предпринимали дальнейших испытаний, пока продол­
ж аю тся переговоры . Т ек ст  этого  проекта резолюции 
— тепереш него проекта А — ясно сви детельствует 
о желании пом еш ать Организации Объединенных Н а­
ций определенно вы с к аза тьс я  за  окончательное п р е­
кращение испытаний ядерного оружия. Э тот проект 
резолюции плохо скры вает оппозицию Соединенных 
Ш татов и Соединенного К оролевства против п р е ­
кращения экспериментальны х взры вов. Будучи с о ­
ставлен  в неясных выражениях, он все же не см ож ет 
дезориентировать общественное мнение, т а к к а к п р о -  
сто го  призы ва, обращенного к ведущим преговоры  
сторонам , недостаточно, особенно поскольку С оеди­
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ненные Штаты и Соединенное К оролевство очевидно 
решили по-преж нему продолж ать испытания атом ного 
и водородного оружия. Ни в этом  ли, действительно, 
заклю чается цель предложений, сделанных этими дв у ­
м я странам и, желающими, чтобы испытания ядерного 
оружия были приостановлены всего  лишь на один год?

35 . В ходе прений в Первом ком итете было д о к а­
зано , что между приостановкой испытаний на один 
год и их окончательны м  прекращ ением нет ничего 
общ его. К огда выяснилось, что против этого  ничего 
н ельзя  во зр ази ть , и когда несколько делегаций з а ­
явило, что предлагаем ы й период времени абсурдно 
короток, представители  Соединенных Ш татов стали 
говорить о приостановке испытаний на два  года, 
после чего  зап рет  еж егодно возобновлялся бы к аж ­
дый раз на один год. Однако Соединенные Штаты 
обусловили эту чисто теоретическую  возмож ность 
требованиям и, выполнение которых зависело  бы ф ак­
тически лишь от доброй воли Соединенных Ш татов.

36. П олностью  отдавая себе отчет в том , что 
эффективный контроль возм ож ен и что даж е при 
тепереш нем  положении вещей как С оветский Сою з, 
т а к  и Соединенные Штаты имею т возм ож ность у с т а ­
новить точное число и приблизительное м есто  и с ­
пытаний ядерного оружия, производимых другими 
странам и, представители  Соединенных Ш татов и 
Соединенного К оролевства продолжают играть  сл о ­
вами и настойчиво пы таю тся представить  положение 
в определенном с в е те , как будто все зависит от 
вопроса контроля; они настаивали  на этом  до такой 
степени, что некоторы е из присутствующих зд есь  
представителей  были введены в заблуждение и д у ­
м аю т, что вопрос о контроле является  решающим 
и что С оветский Союз против контроля.

37. Из развернувш ихся прений вы яснилось, что з а ­
труднения, которы е необходимо преодолеть, чтобы 
добиться нем едленно прекращ ения испытаний я д ер ­
ного оружия, заклю чаю тся отнюдь не в контроле, 
а в к атегорическом  о тказе  западных госуд арств . 
В сам ом  деле , св язы в ать  продолжение срока при­
остановки испытаний, — и при том  всего  лишь на 
один год — с осущ ествлением  п рогресса и д о с ти ­
ж ением  соглаш ений в других областях разоруж ения, 
которы е, к стати , западны е госуд арства всячески  с т а ­
раю тся саботировать, — р азве  это не равносильно 
отказу?

38. Наконец, естественно  в с т а е т  вопрос, кто будет 
судить и кто долж ен решить вопрос, был ли д о ­
стигнут прогресс в других областях разоруж ения? 
Не будут ли это оп ять -таки  Соединенные Штаты 
и Соединенное К оролевство?

39. Ч его  можно было бы ож идать, если бы п ред­
ложение о приостановке на один год было при­
нято? Р ассея ло сь  ли бы взаимное недоверие? К о ­
нечно нет , та к  как никто не верил бы, что п ри го­
товления к новым испы таниям  прекращ ены. В эти

приготовления были бы вовлечены новые страны . 
Гонка вооружений усилилась бы, и проблем а р а з ­
оружения становилась  бы все более и более с е р ь е з ­
ной. Ч еловечество  все больше охваты вал бы страх 
атомной войны, а что произошло бы, если бы после 
переры ва, например, через год или д в а , Соединен­
ные Штаты решили, что возобновить испы тания бу­
д ет  в их интересах? Не привело ли бы это к с е р ь е з ­
ному международному кризису, к еще небывалому 
напряжению в международных отношениях, которое 
повлекло бы за  собой неисчислимые последствия? 
Вот почему следовало бы принять реш ение, п ред ­
ложенное С оветским  Сою зом и поддержанное социали­
стическими странам и, равно как и большинством 
народов, как  единственное реш ение, отвечающ ее 
этой проблеме и международному положению, а 
именно: нем едленно и окончательно прекратить и с ­
пытания атом ного и водородного оружия.

40. П роект резолюции А, с одной стороны , и проект 
резолюции В, первоначально внесенный А встрией, 
Швецией и Японией, с другой, таковы , что они не 
м о гу т  приблизить ни на ш аг решения вопроса о 
разоруж ении и, в особенности реш ения, ж гуч ей п роб - 
лем ы  прекращ ения испытаний атом ного  и водород­
ного оружия. Их принятие, наоборот, создало  бы 
атмосферу беспокойства и дало  бы возм ож ность С о ­
единенным Ш татам  и Соединенному Королевству 
продолж ать и зворачи ваться , продолж ать о тк азы в а­
ть с я  прислуш аться к м учительном у призыву народов, 
требущих прекращ ения испытаний ядерного оружия 
раз и н ав сегд а . Н астаивая на голосовании этих 
двух проектов резолюций, руководители политики 
Соединенных Ш татов думаю т восп ользоваться  ими, 
чтобы зам аски ровать  свой отк аз от  прекращ ения 
испытаний ядерного оружия, успокоить взволнован­
ное мировое общ ественное мнение и усы пить т р е в о ­
гу народов м ира, в том  числе ам ериканский и бри­
танский народы.

41. Это значит, однако, недооценивать волю народов 
всего  мира добиться прекращ ения этих испытаний. 
Мы уверены , что эта  воля за ста в и т  склониться 
всех , кто п ы тается  противодействовать желанию 
человечества добиться прекращ ения испытаний ат о м ­
ного и водородного оружия и те м  сам ы м  встать  
на путь разоруж ения, на путь м ира.

42. Г -н  НОБЛ (Соединенное К оролевство) (говорит 
по-английски): Я хочу вкратце излож ить позицию 
делегации  Соединенного К оролевства в отношении 
предложений, находящ ихся в данный м ом ент на р а с ­
смотрении Генеральной А ссам блеи.

43. Разреш ите мне еще раз ясно и просто заяви ть , 
что наша позиция основана на ж елании разоруж ения. 
С ейчас, так  же как и в с егд а  раньш е, цель С оеди­
ненного К оролевства добиться заклю чения таких 
прочных и эффективных соглашений по разоружению, 
которые рассею т страх и ослабят напряжение в мире, 
таких, которые действительно упрочат безопасность
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всех  стр ан и  которые будут содействовать  разреш ению 
политических споров, являющихся подлинной причи­
ной проблемы вооружения.

44. Я  хочу снова подчеркнуть то , что я ск азал  
в П ервом  ком итете /~948-е заседание7 , а именно, 
что , заним аясь  вопросом о разоруж ении, О ргани­
зация Объединенных Наций зан и м ается  одним из 
аспектов  — сущ ественно важным аспектом  — общей 
проблемы всеобщ его мира и безопасности . Если 
разоруж ение должно эффективно содействовать  у с т а ­
новлению м ира и безопасности , оно должно быть 
основано на надлежащим образом  контролируемых 
и справедливых соглаш ениях, полностью  приемлемых 
для непосредственно заинтересованны х держ ав.

45. С ам о собой р азу м е етс я , что каж дая за и н тер е­
сованная держ ава должна чувствовать , что такое 
соглаш ение будет действительно содействовать  упро -  
чению ее безопасности . Столь же очевидно, что 
для этого  соблюдение любого соглаш ения должно 
эффективным образом  контролироваться, чтобы к аж ­
д ая  держ ава была уверена, что другие державы 
его  добросовестно выполняют.

46. Б е з  это го  разоруж ение было бы лишь и сто ч ­
ником еще большей неуверенности и еще большей 
напряж енности в мире. До тех  пор, пока р азоруж е­
ние не см ож ет быть осущ ествлено на основе эффек­
тивно контролируем ого и справедливого соглаш ения, 
каж дое правительство  должно заботи ться  о б е зо п а с­
ности своего  народа своими собственны ми силами 
и совм естно со своими сою зниками.

47. Нашей конечной целью является всеобщ ее р а з ­
оружение, в р езу ль тате  которого вооруженные силы 
и вооружения были бы во всем  мире сокращены 
до уровня, необходимого каждой стране для под­
держ ания внутренней безопасности . Эту же цель 
провозгласила и О рганизация Объединенных Наций. 
Опыт переговоров по разоружению  за  последние 
годы за с т а в л я е т  Организацию Объединенных Наций 
стрем и ться  к достиж ению  этой конечной цели в с е ­
общего разоруж ения путем  постоянного ее осущ е­
ствления. Соединенное К оролевство вполне согласно 
с таким  так  н азы ваем ы м  частичны м подходом и 
в прошлом мы не раз вм есте с другим и странами 
вносили предложения, которые встречали  в Г е н е­
ральной А ссам блее очень широкую поддержку.

4-8. Но независим о от то го , примем ли мы части ч ­
ный или всесторонний подход, о стается  в силе прин­
цип, что разоруж ение должно бы ть сбалансирован­
ным, справедливы м и эффективно контролируемым. 
Никакое правительство  не м ож ет вести  на какой- 
либо другой основе переговоров, затрагиваю щ их 
оборону его  страны .

49. В м ире, раздираем ом  политическими и идеоло­
гическими конфликтами, даже частичный подход, как 
это  вы яснилось, п ред ставляет большие трудности, 
но в прошлом году появилась новая возмож ность

применения м етода технического подхода, столь у с ­
пешно примененного в Ж еневе Совещанием эксп ер ­
т о в 4 по контролю над приостановкой испытаний я д ер - 
ного оружия.

50. Я думаю , что мы м ож ем резю м ировать т е п е ­
решнее положение в вопросе о разоруж ении, ск а зав , 
что сейчас мы п ы таем ся  вы яснить, молено ли р а з ­
вить технический успех и м ож ет ли он откры ть нам 
путь к нашей подлинной цели — разоружению . Ввиду 
первоначального успеха, достигнутого  посредством  
технического подхода к проблеме испы тания я д ер - 
ного оружия, недавние прения в П ервом  комитете 
сосредоточились, главны м  образом , на этом  вопросе. 
Из находящихся сейчас на рассм отрении А ссам блеи 
предложений три касаю тся полностью  или частично 
происходящих в настоящ ее врем я в Женеве полити­
ческих переговоров относительно проблемы испы ­
таний ядерного оружия. Эти переговоры  ведутся 
при закры ты х дверях, и с моей стороны было бы, 
конечно, недопустимо как-либо вы ск азы в аться  о них 
зд есь . В се, что я м огу сд елать , это — еще раз 
настойчиво подчеркнуть намерение прави тельства 
Соединенного К оролевства приложить все старания 
к том у, чтобы эти  переговоры  успешно закончились.

51. Мы счи таем , что, при наличии доброй воли с 
обеих сторон, такой успех возм ож ен. Он м ог бы 
привести к заключению соглаш ения между атомны ми 
держ авам и о прекращении испытаний ядерного оружия 
под эффективным международным контролем . Более 
то го , он м ог бы со зд ать  новую атмосферу и дать  
новую надежду на проведение действительны х м ер 
по разоружению , которые положили бы начало под­
линному укреплению международной безопасности .

52. Д елегация Соединенного К оролевства счи тает , 
что, приняв находящ иеся сейчас на рассм отрении 
А ссам блеи проекты  резолюций А и В, Первый к о ­
м и тет избрал лучший путь для укрепления таких 
надежд и для содействия пх осущ ествлению . Три 
держ авы , представители  которых собрались в Ж ене­
ве , ведут переговоры , представляю щ ие жизненно 
важное значение для их безопасности .

53. С оветский Союз вы сказал  в П ервом комитете 
м ы сль, что прекращ ение испытаний ядерного оружия 
не п ред ставляет собой, с точки зрения безопасности , 
жизненно важ ного значения. Я не думаю , чтобы 
эту точку зрения можно было защ ищ ать, особенно 
если учиты вать более отдаленное, а не ближайшее 
будущ ее. Во всяком  случае , советское п рави тель­
ство  ясно заявило, что оно счи тает  вопрос кон т­
роля над разоруж ением  тесно связанны м  с вопросом 
безопасности  С оветского  С ою за. К онтроль, конечно, 
явл яется  неотъем лем ой частью  обсуж даемой в Ж е­
неве проблемы . При таком  положении, соглаш ение, 
достигнутое в Ж еневе после всесторон н егооб суж д е-

4 См. сноску 1.
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ния и при наличии полного согласия заи н тересован ­
ных держ ав, явится наиболее надежным и лучшим 
основанием для дальнейш его п рогресса .

54. П оэтому я настоятельно рекомендую  А ссам блее 
принять проекты  резолюций А и В в той форме, 
в какой они были нам представлены  П ервы м ком и­
тетом .

55. Д елегация Соединенного К оролевства не счи­
т а е т  для себя возможны м голосовать за  проект 
резолю ции об испы таниях ядерного оружия, который 
был внесен Афганистаном и тринадцатью  другими 
госуд арствам и -член ам и  Организации в П ервом ком и­
т е т е  и который сейчас внесен  снова / А /Ь -2 5 0 /  в  

Генеральной А ссам блее . С огласно этому проекту 
резолюции, А ссам блея должна призвать к прекращ е­
нию испытаний ядерного оружия до достиж ения с о ­
глаш ения о контроле, который необходим, чтобы 
обеспечить соблюдение соглаш ения о запрещении 
производства испытаний. Это о зн ачает , что даже 
в случае, если соглаш ение относительно контроля 
не будет достигнуто , запрещ ение испытаний все 
равно остан ется  в силе. Ф актически, таким  обра­
зо м , это т  проект резолюции призы вает к окончатель­
ному прекращению испытаний ядерного оружия, н е ­
зависим о от то го , будет ли достигнуто соглаш е­
ние о контроле или нет и независим о от того , 
какой прогресс будет достигнут в области р азо р у ­
ж ения. Д екларация такого  рода противоречила бы 
т е м  принципам, которыми должны определяться лю ­
бые меры по разоружению , чтобы они действительно 
способствовали укреплению мира и безопасности . 
Сом нительно, чтобы воссоздание Комиссии по р а з ­
оружению в составе  восьм идесяти  одного члена, 
м огло сущ ественно изм енить положение.

56. Я м огу ограничиться несколькими словами о т ­
носительно представленного  П ервы м ко м и тето м п р о - 
ек та  резолю ции С по вопросу о переговорах  э к с ­
пертов относительно м ер по предупреждению в о з ­
можности внезапного нападения, переговоры , кото ­
рые должны н ач аться  в Ж еневе 10 ноября 1958 года. 
Э тот проект резолюции встретил в П ервом ком и­
т е т е  весьм а широкую поддержку, и я не сом н е­
ваю сь, что он встрети т  такую  же поддержку в Г е н е­
ральной А ссам блее . И в этом  случае мы с и н тер е­
сом  ожидаем вы яснить, см ож ет ли м етод техни­
ческого  подхода привести  к заключению соглаш е­
ния по сущ еству вопроса. Заключение соглаш ения 
в этом  случае весьм а  облегчило бы поиски пути, 
ведущ его к истинному разоружению , уменьшив страх 
внезапного нападения одного госуд арства  на другое 
и расширив те м  сам ы м  сферу взаим ного доверия 
в м ире.

57. Наконец, Первый ком итет обсуждал вопрос о т ­
носительно аппарата, пользуясь  которым О рганиза­
ция Объединенных Наций м огла бы продолж ать з а ­
н им аться проблемой разоруж ения. Я  думаю , что мне 
следует официально заяви ть  зд ес ь , что у делегации

Соединенного К оролевства есть  некоторы е сомнения 
относительно то го , см ож ет ли К ом иссия по р азо р у ­
жению, состоящ ая из всех госуд арств-член ов Ор­
ганизации, числом восем ьд есят  один, эффективно 
зан и м аться  повседневны м  обсуждением сложных 
проблем разоруж ения. Мы признаем , однако, что 
до сих пор другие м еры  оказались  н ед ей стви тель­
ными, равно как  и то , что по общему мнению 
госуд арств-член ов Организации Объединенных Наций 
н ел ьзя  больше лиш ать О рганизацию возм ож ности 
продолж ать обсуждение вопроса о разоруж ении не 
в самой Генеральной А ссам блее. Мы готовы , п о ­
этом у , принять участие в этом  эксперим енте с о ­
здания Комиссии по разоруж ению  полного со става  
на 1959 год при условии, что это т  вопрос будет 
подлеж ать пересм отру  на четы рнадцатой сессии  и 
что Комиссия см ож ет созд авать  такие рабочие ком и­
теты  м еньш его со с та в а , как  она найдет нужным.

58. Исходя из это го , мы готовы  вм есте  с другими 
госуд арствам и -член ам и  Организации голосовать  з а  
проект резолюции Б.

59. Г -н  ПАЛАМАРЧУК (У краинская С оветская  С о ­
циалистическая Республика): Г -н  П ред седатель , г о с ­
пода, утверж дение Генеральной А ссам блеей  резолю ­
ций, представленны х ныне на ее р а с с м о т р е н и е , 
должно бесспорно п о к азать  народам , к каким р е ­
зу л ь татам  пришли мы после почти м есячного  обсуж ­
дения вопросов разоруж ения в П ервом  (политиче­
ском ) ком итете.

60. Главны м  критерием  в оценке той или иной 
резолюции, а  следовательно и наше голосование 
по ним, является  то , насколько эти резолюции 
служ ат и н тересам  разоруж ения. Д ругого  критерия 
н ет . Наша делегация в этой св язи  испы ты вает 
чувство  глубокого разочарования и н еудовлетворе­
ния те м , что К ом итет не см ог принять скольк о- 
нибудь положительную  резолюцию, призывающую 
ядерные держ авы  к немедленному и безусловном у 
прекращению испытаний атом ного  и водородного 
оружия.

61. Попытки вы работать компромиссный проект, к о ­
торы й получил бы единодушную поддержку всех 
делегаций, к нашему большому сожалению, ие у вен ­
чались успехом . Причины этого  и звестн ы : они з а ­
ключались и заклю чаю тся сейчас в неж елании С о ­
единенных Ш татов Америки и Англии сд елать  с о ­
ответствую щ ее заявление о том , что они толкую т 
компромиссный проект резолюции в то м  см ы сле, 
что он п ризы вает госуд арства прекратить  испы тания 
на вечные врем ена или же до достиж ения с о гл а ­
шения между заинтересованны м и госуд арствам и  о 
полном прекращении ядерных испытаний, независим о 
от исхода Ж еневского совещ ания, как  это  п редла­
гал а  сд елать  делегац и я С оветского  С ою за.

62. Но две атомны е держ авы — Соединенные Штаты 
Америки и Англия — проявили ж есткую  неуступ­
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чивость и тем  сам ы м  взяли на себя большую о т ­
ветствен н ость  перед народами, требующими полного 
и нем едленного прекращения испытаний ядерного 
оружия. Это лишний раз д о к азы вает , что С оеди­
ненные Штаты и Англия, как мы уже подчеркивали, 
сто ят  спиной к разоружению.

63. Первый ком итет отклонил основной резолю тив­
ный пункт проекта резолюции четы рнадцати г о с у ­
д ар ств , призывающий немедленно прекратить и сп ы та­
ния атом ного и водородного оружия, впредь до 
достиж ения соглаш ения между заинтересованны м и 
госуд арствам и . Ввиду этого  авторы резолюции были 
вынуждены снять ее с голосования. Мы сож алеем  
об этом .

64. Ч то же теперь предлагаю т одобрить вм есто  
этого  Генеральной А ссам блее? Это резолю ция с е м ­
надцати государств вм есте с поправками латино­
ам ериканских стран . Ее авторы , по нашему у б еж е- 
нию, не только не учли мнения целого ряда д е л е ­
гаций, но и недвусмы сленно выразили свое п ред­
намеренное стрем ление к принципиальному п ер е см о т­
ру важнейших положений, одобренных Генеральной 
А ссам блеей 24 января 1946 года / резолю ция 1 ( I ) /  
относительно необходимости запрещ ения ядерного 
оружия и сущ ественного сокращения вооруженных 
сил. По нашему убеждению, принятие этой резолю ­
ции Генеральной А ссам блеей явилось бы по сущ е­
ству  п репятствием  на пути к прекращению ядерных 
испытаний, на пути решения проблемы разоруж ения 
в целом .

65. Нам говорят, что принципы, изложенные в этой 
резолюции, являю тся позитивными, далеко идущими 
мероприятиями, которые соответствую т о б я зат ел ь ­
ствам  этого  органа, то  есть , Генеральной А ссам б­
леи , и устрем лениям  подавляю щ его большинства 
чел о веч ества . Но р азве  нежелание правительств 
Соединенных Ш татов и Англии пойти на нем едлен­
ное п овсем естное и безусловное прекращение и с ­
пытаний ядерного оружия, — а резолюция именно 
это  и фиксирует, — отвеч ает  стрем лениям  народов? 
Конечно, нет . По сущ еству эта  резолю ция вооружена 
внушительной батареей  оговорок, весьм а удоб­
ных для Англии и Соединенных Ш татов, к к о то ­
ры м , формально воздерж иваясь, присоединяется и 
Франция.

66. У стремление подавляющ его больш инства ч ел о ­
в еч еств а  заклю ч ается  не в том , чтобы испытания 
были приостановлены на один год, а последующее 
их продление зависело  бы от других сложных в о ­
п росов, а в то м , чтобы испы тания были прекращены 
немедленно и чтобы это прекращение сохранило свою 
силу не только во врем я происходящих ж еневских 
переговоров, как  это п од разум евается  в э то м п р о ек - 
т е  резолюции, а вплоть до заклю чения между я д ер - 
ными держ авам и соглаш ения о прекращении испы ­
таний независим о от то го , в каком  м есте  и в какое 
врем я  будет заклю чено такое  соглаш ение.

67. Кроме то го  проект сем надцати  государств по­
ощ ряет чисто технический подход к проблеме р а з ­
оружения в ущерб политическом у. Иными словам и, 
нам  п ред лагается  пойти не по пути поисков с о г л а ­
сованных политических решений, а по пути обсуж де­
ния вопросов техники контроля и, таким  образом , 
уйти от решения конкретных вопросов разоруж ения 
по сущ еству.

68. Содержащ ийся в этой резолюции пункт о том , 
чтобы за  счет денежных средств , сэкономленных 
в р езу льтате  разоруж ения, заинтересованны е г о с у ­
д ар ства  предназначали бы больше средств  для улуч­
шения условий жизни во всем  м ире, особенно в 
м енее развиты х странах , явл яется  просты м  п овто ­
рением соответствую щ его пункта резолюции от 14 
ноября 1957 года /резолю ция 1148 (XII) / .  В нем 
нет ничего конкретного и ничего конкретного он 
не реком ендует. Ввиду этого  его  неэффективность 
очевидна.

69. Ввиду всех этих соображений делегация УССР 
будет голосовать  против указанного  проекта р е з о ­
люций «семнадцати».

70. Д елегация Украинской С С Р будет такж е голо­
совать  против проекта резолюции, предложенного 
А встрией, Швецией и Японией, поскольку речь в нем 
идет не о то м , чтобы Генеральная А ссам блея вы ­
разила свое четкое и ясное мнение по поводу п р е­
кращения испытаний, а лишь о благих пожеланиях 
и надеж дах на то , что Совещание в Ж еневе у вен ­
ч а ет ся  успехом . Не этого  ж дет м ировая общ ествен­
ность  от резолюции Генеральной А ссам блеи, п освя­
щенной таком у жизненно важному вопросу, как п р е­
кращение ядерных испытаний. И ллю зорность этой 
бумажной резолюции соверш енно очевидна.

71. Генеральной А ссам блее п редставлен  такж е п ро­
ект резолюции Индии и других тринадцати стран 
/ А /Ь .2 5 0 / .  Мы находим этот проект резолюции при­
ем лем ы м . В нем , по нашему мнению, содерж ится 
то  главное, что должна сд елать  Г енеральная А с­
сам блея в вопросе о ядерных испы таниях. Это призыв 
к госуд арствам , осуществляющим такие испы тания, 
немедленно прекратить их впредь до достиж ения 
соглаш ения между ними.

72. Д елегация Украинской С оветской  Социалисти­
ческой Республики нам ерена при голосовании под­
держ ать  эту резолюцию, которая к том у же в своей 
основе отраж ает сущ ество и дух резолю ции д е л е ­
гации С оветского  С ою за о нем едленном  прекращ е­
нии испытаний ядерного оружия. При этом  мы х о ­
тели  бы подчеркнуть, что мы и столковы ваем  про­
ект резолюции Индии и других тринадцати го с у ­
дарств  в том  см ы сле, что он п ризы вает го су д ар ­
ства  прекратить испы тания на вечные врем ена или 
впредь до достиж ения между соответствую щ ими д е р ­
ж авам и соглаш ения независим о о т т о г о , в каком  м е с ­
те  и в какое врем я будет заклю чено такое соглаш ение.
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73. С удовлетворением  делегация Украины к о н ста­
тирует лочти  единодушное принятие П ервы м ком и­
те то м  резолюции О, предложенной Индией и Юго­
славией относительно м еханизм а Организации Объ­
единенных Наций по вопросам  разоруж ения, и тот 
дух сотрудничества, который был при этом  проявлен 
делегациям и ряда стран . Одна из причин неудач 
нашей Организации в решении проблемы разоруж е­
ния заклю чается в том , что ее обсуждение в зн а ­
чительной степени было ограничено сравнительно 
узким  кругом  госуд арств , а между те м , хотя с о ­
глашение во м ногом  зависит от госуд арств , распо­
лагающих большими м ассам и  вооруженных сил и 
вооружений, включая ядерное, в положительном р е ­
шении проблемы разоруж ения заинтересованы  все 
госуд арства . П оэтому естественно и необходимо 
участие в их работе соответствую щ его органа Ор­
ганизации Объединенных Наций, где бы вопрос о 
разоруж ении находился под контролем и наблю де­
нием всех госуд арств-членов Организации Объеди­
ненных Наций.

74. Ввиду этих соображений делегация Украины 
будет голосовать  за  указанный проект резолю ­
ции Б.

75. Наша делегация будет голосовать такж е за  почти 
единодушно одобренный в Первом (политическом) 
ком итете проект резолюции Индии и Ю гославии, 
выражающий надежду на то , что Ж еневское со в е ­
щание экспертов, которое должно соб раться  10 нояб­
ря для изучения м ер , направленных на п ред отвра­
щение возм ож ности неожиданного нападения, при­
ведет к весьм а  широкой степени соглаш ения.

76. Таковы  те зам ечания, которые делегация У к­
раинской С С Р хотела сделать  перед голосованием  
резолюций, представленны х на утверждение Г е н е­
ральной А ссам блеи.

77. Г -н  ЛОДЖ (Соединенные Штаты Америки) ( г о ­
ворит по-английски): Я хочу объяснить позицию 
Соединенных Ш татов в отношении проектов резолю ­
ций, реком ендуем ы х Первым ком итетом . Мы при­
в етству ем  то , что Первый ком итет одобрил проект 
резолюции А, одним из авторов которого являю тся 
Соединенные Ш таты. Это — главный проект р е з о ­
люции, сформулированный в р езу льтате  долгих прений 
в К ом итете, ибо он охваты вает все рассм отренны е 
К ом итетом  аспекты  разоруж ения. Мы считаем  весьм а 
важным, чтобы это т  проект был принят Генеральной 
А ссам блеей , так  как он охваты вает ряд вопросов, 
жизненно ваясных для всех нас.

78. Мы придаем  большое значение том у, чтобы 
участники Ж еневского совещания по прекращению 
испытаний ядерного оружия учли мнение Генеральной 
А ссам блеи и — цитирую самы й т е к с т  проекта р е з о ­
люции — «приложили все усилия к достижению в 
ближайшем будущем соглаш ения о приостановке и с ­
пытаний ядерного оруж ия...» Если они последую т

этому призыву Организации Объединенных Наций, 
заклю чив соглаш ение о контролируемом прекращении 
испытаний, они сделаю т первый шаг в направлении 
разоруж ения, и мир после этого  вздохнет свободней.

79. Абсолютно необходимо, чтобы в соглаш ении о 
приостановке ядерных испытаний предусм атривалась 
эффективная си стем а контроля; в противном случае 
это было бы лишь бумажным запрещ ением, лиш ен­
ным всякого  содерж ания, — те м , что , если я не 
ошибаюсь, н азы вается  по латыни Ьгисит 1и1теп. С о­
глашение будет им еть  какую -то  ценность, только 
в том  случае, если заинтересованны е стороны м о ­
гут бы ть уверены  в том , что оно добросовестно 
вы полняется.

80. П еред А ссам блеей находится такж е проект р е ­
золюции В, первоначально внесенный А встралией, 
Швецией и Японией. Мы признательны  п р ед стави те­
лям  этих стран  за  их искреннюю попытку найти при­
емлемую  для всех формулу. С одерж ащ ееся в этом  
проекте резолюции выражение пожелания успеха 
Ж еневскому совещанию п р ед ставл яется  нам  ч р езвы ­
чайно разум ны м , и поэтому мы будем голосовать  
з а  этот проект резолюции.

81. С огласно проекту резолюции А Г енеральная 
А ссам блея должна такж е н астаи вать  на том , чтобы 
стороны, участвующ ие в ж еневских переговорах , 
не производили дальнейших испытаний ядерного ору­
жия, пока эти  переговоры  продолж аю тся. Ф акти­
чески, Соединенные Штаты уже приостановили свои 
испытания ядерного оружия с пятницы 31 октября 
1958 г . — я хочу подчеркнуть этот факт — и предло­
жили продлить период приостановки на один год, 
если Советский Союз такж е не будет продолж ать 
испытаний. Мы н ад еем ся , что С оветский Союз о т ­
кликнется на призыв Генеральной А ссам блеи не 
производить испытаний ядерного оружия, пока в 
Женеве идут переговоры . Мы призы ваем  Советский 
Союз присоединиться к нам в этом  отношении.

82. Т ак  как  сейчас в Ж еневе должны н ач аться  
переговоры  такж е о технических аспектах  м ер  по 
предупреждению возм ож ности внезапного нападения, 
мы считаем , что Генеральной А ссам блее следует 
подчеркнуть, что эти переговоры  должны увен чаться  
успехом. Мы, со своей стороны, сд елаем  все в о з ­
можное для то го , чтобы они были успешными, и 
мы н ад еем ся , что за  ними последую т переговоры , 
которы е должны будут привести к заклю чению  кон­
кретного соглаш ения о м ерах , направленных на 
уменьшение опасности внезапного нападения. Если 
это будет сделано, мы создадим  в значительной 
степени атмосферу взаим ного доверия. Мы п олагаем , 
что народы мира будут спать спокойнее, если они 
будут уверены , что ни одна страна не см ож ет н е ­
ожиданно и без предупреждения п роизвести  м а с ­
сированное внезапное нападение.

83. Мы хотим  такж е обеспечить то , что м н огооб е-
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щанхцие переговоры , начаты е прошлым летом  по 
вопросу приостановки испытаний ядерного оружия, 
равно как и предстоящ ие технические переговоры  
о предупреждении внезапного нападения, — а нахо­
дящ иеся сейчас на рассм отрении А ссамблеи проекты 
резолюций должны дать  как те м , так  и другим 
мощный толчок, — будут продолж аться до тех  пор, 
пока не будет достигнуто соглаш ение о глобальной 
си стем е сбалансированного и эффективно контроли­
руем ого  разоруж ения. Мы считаем , что проект р е ­
золюции А отраж ает рекомендации Генерального 
С екретаря , формулированные им в его  прекрасном 
м ем орандуме по вопросу о разоружении от 30 сен ­
тяб ря  1958 года /А /3 9 3 6 У.

84. Т ек ст  пункта 8 проекта резолюции А является 
по сущ еству поправкой, внесенной рядом латино­
американских стран  и содержащ ей просьбу о том , 
чтобы ч а сть  денеж ных средств, сэкономленных в 
р езу л ь та те  разоруж ения, уделялась  на помощь м енее 
развиты м  стран ам . Это отраж ает давнишнюю надеж ­
ду прави тельства Соединенных Ш татов на то , что 
наступит день, когда в области разоруж ения будет 
достигнут такой п рогресс, что затрачиваем ы е в н а ­
стоящ ее врем я на военные цели денежные средства 
см огут бы ть обращены на более созидательны е 
цели.

85. Соединенные Штаты будут такж е поддерж ивать 
проект резолюции Б ,  согласно которому временно, 
в 1959 году, Комиссия по разоружению  будет с о ­
сто ять  из всех  членов Организации Объединенных 
Наций и начнет свою  работу на основании правила 
162 правил процедуры Генеральной А ссам блеи. Мы 
сож алеем  о то м , что тепереш няя Комиссия по р а з ­
оружению была парализована вследствие произволь­
ного о тк аза  С оветского  Союза участвовать  в ней, 
и мы над еем ся , что новый состав  Комиссии п о з ­
волит Организации Объединенных Наций зан ять  п о ­
добающее ей м есто  в обсуждении проблемы р а з ­
оружения. Мы откры то заявл яем , что считаем  это 
эксперим ентом , и мы не св язы в аем  себя больше 
чем  на один год.

86. В этой св язи  я не м огу не вы разить н екото ­
рого беспокойства по поводу заявления , сд елан ­
ного советской  делегацией  3 ноября 1958 г . в 
П ервом  ком итете / 971-е засед ан и е/ ,  когда она о т ­
клонила французскую поправку о создании небольшой 
рабочей группы в рам ках Комиссии по разоружению . 
Мы все признаем , что группа, состоящ ая из восьм и ­
д есяти  одного члена, непригодна для ведения с е р ь ­
езны х переговоров, необходимых для осущ ествления 
п рогресса  в этой области. Мы хотим , чтобы эта 
К ом иссия в составе восьм идесяти  одного члена 
бы ла деловы м , эффективно работающим органом , 
а не рупором для пропаганды. Я надею сь, что это з а ­
явление пред стави теля  Сою за Советских С оциалисти­
ческих Республик не о зн ачает, что советская  д е л е г а ­
ция откаж ется принимать участие в соответствую щ их 
рабочих группах Комиссии по разоружению.

87. Я отмечаю , что Индия и ряд других присоеди­
нившихся к ней государств вновь внесли проект 
резолюции / А /Ь .2 5 0 7, который был ими снят в 
П ервом  ком итете , после того  как его  главный 
пункт был отклонен. Хотя в этом  проекте р е з о ­
люции и содерж ится требование о создании системы  
контроля, в нем такж е говорится, что испытания 
ядерного оружия должны бы ть прекращ ены, даже 
если соглаш ения о контроле не будет достигнуто. 
Это ясно вы текает  из то го , что при пересм отре 
этого  проекта резолюции слово репс1т{; («в ожида­
нии») было зам енено словом ш т1  («пока не будет»). 
Соединенные Штаты голосовали против этого  п ро ­
екта резолюции в К ом итете и будут голосовать 
против него и теп ерь . Мысль о том , что и спы та­
ния ядерного оружия м огут бы ть приостановлены 
на неопределенное врем я, даж е если не будет д о ­
стигнуто соглаш ения о контроле, п ред ставляется  нам 
соверш енно неосущ ествимой и в то  же врем я крайне 
опасной. Она держ ала бы мир в заблуждении. Она 
д а ет  лишь видимость безопасности , а не самую  б е з ­
опасность. Мы н ад еем ся , что Генеральная А ссам блея 
отклонит этот проект резолюции и заявит о своей 
поддержке жизненно важ ного принципа контроля, с о ­
держ ащ егося в проекте резолюции А, как это уже 
сделал Первый ком итет, приняв этот проект р е ­
золюции.

88. Г -н  ТО РС (Исландия) (говорит по-английски): 
Мы подходим сейчас к последней стадии наших 
еж егодных прений по так  назы ваем ой  «проблеме 
разоруж ения». В этом  году наши решения дадут, 
бы ть м ож ет, больше оснований для надеж д, чем 
это  имело м есто  в течение ряда прошлых лет . 
Не меньше трех  пунктов повестки дня П ервого 
ком итета к асаю тся  сложного и важ ного вопроса о 
разоруж ении. Они обсуждались К ом итетом  в т е ч е ­
ние более трех  недель, и сейчас перед А ссам блеей 
находятся результаты  этого  обсуждения.

89. По различным причинам делегация Исландии 
не у частвовала в прениях в П ервом  ком итете, и 
поэтому мы считаем  своим долгом  восп ользоваться 
настоящ им случаем , чтобы объяснить нашу позицию 
вообще и, в частности , заяви ть , как мы будем 
голосовать по некоторы м  асп ектам  этой величай­
шей проблемы наш его времени.

90. Некоторые делегации  м огут сч и тать , что так ая  
м аленькая стран а , как И сландия, не имеющая во ­
оруженных сил, не должна бы ла бы вы ск азы ваться  
по вопросу разоруж ения. Но найдется ли кто-нибудь, 
кто в о зьм ет  на себя см елость  утверж д ать, что 
бомбы, сброшенные на Исландию в случае то т а л ь ­
ной войны, будут приятнее тех , которые будут сбро­
шены на Соединенные Ш таты, С оветский Союз или 
Британские острова? Не ясно ли каж дому, что, 
если война будет р азв яза н а , повреждения и р а зр у ­
шения, которые будут причинены моей стране, м огут 
ок азаться  столь же глубокими и тотальны м и, как 
и в любом другом  м ест е , и будут таким  образом
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вполне сравнимы с разруш ениями, причиненными в 
Ваш ингтоне, в М оскве, в Париже или в Лондоне? 
Н ет сомнения, что и мы станем  ж ертвой этих 
машин см ерти  и уничтожения, и долг каж дого вы ­
ступаю щ его зд есь  оратора предупреж дать об опас­
ности и посвятить все свои силы служению делу 
мира и содействию  друж еского взаимопонимания и 
сотрудничества между народами мира с те м , чтобы 
п опы таться предотвратить роковую войну.

91. В П ервом  ком итете перед нами находилось 
м ного проектов резолюций и поправок к ним, и 
вначале казало сь , что они сущ ественно между собой 
розн ятся . Однако в ходе продолжительных прений 
стало  ясно, что большинство делегаций стрем ится 
к одной и той же цели, и их разн огласи я , к с ч а ­
стью , становились менее непреодлимыми, чем  это 
к азало сь  с п ервого  в згл яд а . Наиболее характерной 
чертой прений было выраженное всем и  делегациями 
ж елание, чтобы испы тания атом ного и водородного 
оружия были немедленно приостановлены.

92. И сландская делегация сч и тает , что наиболее 
исчерпывающим явл яется  проект резолюции, вн есен ­
ный Соединенными Ш татами и ш естнадцатью  другими 
держ авам и, вклю чая, в частности , К анаду, Б р а зи ­
лию, Данию и Норвегию, и что этот проект наиболее 
полно тр акту ет  широкую проблему разоруж ения. П о­
этому мы голосовали за  этот проект и считали, 
что он должен бы ть поставлен на голосование в 
первую  очередь.

93. В пункте 1 этого  проекта резолюции, приня­
того  К ом итетом  и являю щ егося теперь  проектом 
резолюции А, за яв л яе тся , что Генеральная А ссам б ­
л ея  н астаи вает , чтобы в переговорах между го с у ­
д арствам и , которые производили испы тания ядерного 
оружия, стороны приложили все усилия для д о с ти ­
ж ения скорейш его соглаш ения о приостановке испы ­
таний ядерного оружия под эффективным м еж дуна­
родным контролем , и, кроме то го , в пункте 2 г о ­
ворится, что А ссам блея н астаи вает , чтобы стороны, 
участвующ ие в этих переговорах, не предпринимали 
дальнейших испытаний, пока эти переговоры  про­
долж аю тся.

94. Мы не м ож ем  закры вать  гл а за  на факты, х а ­
рактеризую щ ие современное международное полож е­
ние. Основной проблемой сегодняш него дня я в л я ­
ется  отсутствие доверия между атомными держ авам и, 
и это  — причина наиболее серьезны х осложнений 
в отношениях между государствам и . П оэтом у ни­
какое соглаш ение между ними не м ож ет п р ед став ­
лять  сколько-нибудь значительной ценности и не 
м ож ет со зд ать  нужного доверия, если оно не опи­
р ае тс я  на эффективный международный контроль. 
Э тот сущ ественно важный м ом ент предусм отрен в 
проекте резолюции А. Мы будем , поэтом у, го л о ­
совать  сегодня з а  этот проект резолюции.

95. Как и звестн о , прошлым летом  в Ж еневе с о ­

брались эксперты  восьм и стран , вклю чая Соединен­
ные Штаты и Союз С оветских Социалистических 
Республик, для изучения технической возм ож ности 
обнаружения нарушений возм ож ного соглаш ения о 
приостановке испытаний ядерного оружия. К счастью , 
эксперты  пришли к единодушным заклю чениям отно­
сительно технических требований и вы разили в своем  
докладе / А /3897 / С о г г .  1]  мнение, что контроль над 
испы таниями ядерного оружия возм ож ен и осущ е­
ствим . П оэтому проблема контроля не должна пред­
ставлять  серьезн ого  препятствия для заклю чения 
соглаш ения.

96. В пункте 3 резолюции А Генеральная А ссам б­
лея «обращ ает внимание на важ ность и срочность 
достиж ения возможно более широкой области с о ­
гласия в предстоящ ем  изучении технических ас п ек ­
тов м ер  по предупреждению возм ож ности внезапного 
нападения».

97. Как всем  и звестн о , для этой цели 10 ноября 
1958 г . в Ж еневе соб ерется  совещ ание, и мы мож ем 
только вы разить надеж ду, что ее участникам  у д а с т ­
ся  достигнуть  наиболее широкого соглаш ения, как 
это правильно сказано  в проекте резолюции С, 
который первоначально был внесен  Индией и Юго­
славией и за  который большинство из нас недавно 
голосовало и, я  надею сь, будет голосовать  и с е ­
годня.

98. В пункте 8 проекта резолюции А, внесенном 
по предложению нескольких стран  Латинской А м е­
рики, говорится о выделении из средств , сэконом ­
ленных в р езу льтате  разоруж ения, дополнительных 
ресурсов на улучшение условий жизни во всем  мире, 
особенно в м енее развиты х странах.

99. И сландская делегация рада была голосовать  
з а  первоначальны й проект резолюции, внесенный 
А встралией, Швецией и Японией, являющийся сейчас 
проектом  резолюции В, в котором вы раж ается н а ­
деж да на то , что заседаю щ ее сейчас в Ж еневе 
Совещание по прекращению испытаний ядерного ору­
жия увенчается успехом  и приведет к заключению 
прием лем ого для всех соглаш ения. Э тот проект 
резолюции долж ен был ст ать  прием лем ы м  для всех 
компром иссом, но эта  цель достигнута не была. 
Мы будем снова голосовать  за  это т  проект р е з о ­
люции зд есь  в Генеральной А ссам блее .

100. И сландская делегац и я  была такж е рад а го л о ­
совать  за  главный пункт внесенного Ирландией 
проекта резолюции, в котором  обращ ается внимание 
на ту опасность увеличения числа госуд арств , об­
ладающих ядерным оружием та к  как  это  м ож ет 
усугубить международное напряжение и сд елать  более 
трудным сохранение всеобщ его м ира и т е м  сам ы м  
затруднить достиж ение общего соглаш ения о р а з ­
оружении. Это — своеврем енное предупреж дение, и 
очевидно, что опасность атомной войны сильно у в е ­
личится, если м ного других стран  будут владеть
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атомны м  оружием, так  как каж дая из них м ож ет 
поддаться искушению попы таться разреш ить свои 
споры с противником угрозой  применения этого  с м е р ­
тоносного оружия.

101. П роголосовав за  все эти проекты резолюций, 
мы считали, что  на этой стадии — я подчеркиваю 
слова «на этой стадии» — нет надобности в при­
нятии никаких дальнейших решений, и поэтом у мы 
воздерж ались от голосования по том у единствен­
ному пункту проекта резолюции четы рнадцати д е р ­
ж ав, который был поставлен  на голосование. С е ­
годня мы воздерж им ся от голосования всего  про­
ек та  резолюции, содерж ащ егося в докум енте А /Ь .2 5 0 .

102. Как мы все в этом  отдаем  себе отчет, работа 
Комиссии по разоружению  заш ла в полный тупик. 
В прошлом году мы увеличили число членов К ом ис­
сии по разоружению  с одиннадцати до двадцати 
пяти  / резолю ция 1152 (X II)/ в надеж де, что это 
окаж ется прием лем ы м  всем  заинтересованны м  с т о ­
ронам и что К омиссия возобновит свою работу. 
Э та надеж да не оправдалась.

103. На двенадцатой сессии / 718-е засед ан и е /  и с ­
ландская делегация заявила, что она сом н евается , 
чтобы Комиссия в составе восьм идесяти  двух ч л е ­
нов м огла зан и м аться  сложной проблемой р азо р у ­
ж ения. Мы вы сказали , однако, мнение, что состав  
Комиссии не и м еет решающего значения. П оэтому 
мы рады, что вчера в П ервом ком итете / 971-е з а ­
седан и е/  было достигнуто соглашение по вопросу 
о новом со ставе  Комиссии по разоружению , в к о ­
торой имею т право участвовать  и вы сказы вать  свои 
мнения и пожелания все члены*Организацин Объеди­
ненных Наций. Е стественно , что самой Комиссии 
по разоружению  принадлежит право реш ать вопрос 
относительно своих правил процедуры, хотя она и 
долж на руководствоваться правилом 162 правил п ро­
цедуры Генеральной А ссам блеи, Кроме того , К ом ис­
сия м ож ет, если она найдет это  целесообразны м  
и более удобным, назначить небольшие рабочие к о ­
м итеты  и консультировать группы экспертов.

104. Т от факт, что внесенный Индией и Ю госла­
вией проект резолюции в этом  см ы сле с вн есен ­
ными в него поправками, встретил поддержку как 
со стороны Соединенных Ш татов, так  и С оветского  
Сою за и был за т е м  одобрен сем ью десятью  восем ью  
голосам и, служит хорошим предзнам енованием . Т а ­
ким образом  у нас снова есть  аппарат в рам ках 
Организации Объединенных Наций для изучения в о ­
проса о разоруж ении, и теперь дело го су д ар с тв - 
членов Организации и, особенно атомных держ ав 
— реш ить и п о к аза ть , с какой целью  и в какой 
м ере они х отят использовать это т  аппарат для 
мирных целей. Т от факт, что эти предложения 
были приняты единогласно, м ож ет дать  ч е л о в е ­
честву  новую надеж ду, но он м ож ет такж е о к а ­
з а т ь с я  источником больших и горьких р азо ч а ­
рований.

105. От судьбы Комиссии по разоружению  и ее 
работы , от ее успеха или неуспеха, зависит, см о ­
гут ли в будущем люди ж ить, не испы ты вая п о сто ­
янного страха и тревоги  и см огут ли они надеяться 
на лучшее и более обеспеченное будущее.

106. Как я уже ск азал  раньше, главная проблема 
наш его времени заклю чается в отсутствии  взаимно! о 
доверия между великими держ авам и. Если бы только 
это недоверие м огло постепенно р ас се я ть ся  и во 
всем  мире установились нормальные отнош ениям еж - 
ду странам и, то  наш век, когда освоение атомной 
энергии создало  перспективы  великих достижений 
и лучшей жизни, перед человечеством , бесспорно, 
открылось бы светлое будущее. Для изж ития этого  
взаим ного недоверия должны бы ть найдены как и е-то  
средства . Ни одна страна не хочет войны, ибо все 
народы мира боятся войны и ее ненавидят. Мы 
должны найти способы сблизить народы всего  мира 
и дать  им возм ож ность лучше у зн ать  друг друга.

107. Я позволю  себе вы ск азать  м ы сль, что было 
бы в высшей степени полезно, с точки зрения 
установления лучших отношений между народами, 
если бы советское правительство  пригласило в 1959 
или 1960 году Генеральную  А ссам блею  собраться 
в М оскве. Это дало бы народам Восточной Европы 
возм ож ность услы ш ать голоса народов западного 
мира и всех народов вообще, так  же как народы 
Соединенных Ш татов и западного м ира ознаком и­
лись в настоящ ее врем я со всем и аспектам и  того  
нетерпим ого положения вещей, которое получило н а ­
звание «холодной войны». Не пора ли возможно 
скорее положить конец этому печальному положению 
вещей? Для этого  мы всячески  должны стар а тьс я  
со зд авать  новые возм ож ности для народов ближе 
познаком ится друг с другом .

108. Г -н  НОСЕК (Ч ехословакия) (говорит п о -а н ­
глийски): Прения на тринадцатой сессии  Г ен ер аль­
ной А ссам блеи показы ваю т, что огромное большин­
ство  делегаций сч и тает прекращение испытаний ат о м ­
ного и водородного оружия наиболее срочным и 
жизненно важным вопросом повестки  дня сессии  
этого  года. Как общие прения на пленарном з а с е ­
дании в начале текущ ей сессии , та к  и обсуждение 
вопроса о разоруж ении в П ервом ком итете п о к а за ­
ли, что все большее число госуд арств-член ов Ор­
ганизации Объединенных Наций реш ительно сто ят  за  
немедленное решение проблемы всеобщ его и оконча­
тельного  прекращ ения испытаний ядерного оружия.

109. Как чехословацкая делегация это  подчеркивала 
в ряде случаев, соглаш ение о нем едленном  и окон­
чательном  прекращении испытаний ядерного оружия 
привело бы к важным положительны м р езу л ь та там . 
Прежде в сего , оно предотвратило бы создание и 
усоверш енствование производства все более р а зр у ­
шительных типов ядерного оружия и затруднило 
бы распространение гонки атомных вооружений на 
еще новые страны .
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110. Окончательное прекращение ядерных взры вов 
предупредило бы дальнейш ее повышение уровня р а ­
диации в атмосфере зем ли  и дало бы возм ож ность 
использовать  для мирных целей ресурсы , за тр ач и ­
ваем ы е в настоящ ее время на испы тания ядерного 
оружия. Достижение соглаш ения по этому вопросу 
м огло бы явиться первым ш агом на пути к у р е ­
гулированию других вопросов, особенно вопроса о 
полном запрещении атом ного оружия. Оно сод ей ство­
вало бы укреплению взаим ного доверия между г о ­
сударствам и  и общему улучшению международного 
положения.

111. Т акова была цель проекта резолюции, вн есен ­
ного в Первый ком итет С оветским  Сою зом. В этом  
проекте резолюции предлагалось, чтобы Г ен ер аль ­
ная А ссам блея призвала все госуд арства , произво­
дящие испы тания атом ного и водородного оружия, 
немедленно прекратить эти испы тания, и реком ен­
довала госуд арствам , владеющим ядерным оружием, 
приступить к переговорам  в целях заклю чения м е ж ­
ду ними надлеж ащ его соглаш ения. Как глава со в е т ­
ской делегации  определенно заявил в П ервом ком и­
т е т е , такое соглаш ение предусм атривало бы такж е 
надлежащие меры контроля, соответствую щ ие р ек о ­
мендациям  Ж еневского совещ ания экспертов восьм и 
стран . 5

112. П роект резолюции / А /Ь .2507 , внесенный с е го д -  
ня в Генеральную  А ссам блею  делегацией Индии 
и тринадцатью  другим и странам и, такж е является  
вы раж ением стрем лений добиться нем едленного и 
длительного прекращ ения ядерных испытаний. В этом  
проекте резолюции содерж ится призыв к нем едленно­
му прекращению испытаний атом ного и водородного 
оружия впредь до достиж ения соглаш ения между 
заинтересованны м и государствам и  относительно 
технических мероприятий и установления контроля. 
В этом  проекте подчеркивается необходимость т а к о ­
го  соглаш ения и неж елательность его  отклады вать. 
Т аким  образом , главной целью этого  проекта р е з о ­
люции явл яется  немедленное и окончательное п р е ­
кращение ядерных испытаний. Принятие этой р е з о ­
люции Генеральной А ссам блеей , несомненно, послу ­
жило бы стимулом  к развитию  настоящ их ж ен ев­
ских переговоров и содействовало бы их успеш ­
ному заверш ению.

113. Ч ехословацкая делегация будет поэтому под­
держ ивать внесенный сегодня проект резолюции ч е ­
ты рнадцати стран  и будет з а  него голосовать .

114. В противополож ность этим  ясным требованиям  
немедленного и окончательного прекращ ения яд ер ­
ных испытаний, Соединенные Штаты и Соединенное 
К оролевство предлагаю т временную  приостановку 
испытаний на один год и обусловливаю т дальнейшее 
продление срока этой приостановки различными о го ­

5 См. сноску 1.

воркам и, чтобы обеспечить себе возм ож ность во ­
зобновить эти испы тания в любой м ом ент, когда 
это  окаж ется для них удобным. П ростая п ри оста­
новка, а не окончательное прекращ ение испытаний, 
означала бы, прежде всего  и главны м  образом  
то , что риск возобновления испытаний со всем и 
его  опасными и вредными последствиям и всегд а  
продолжал бы сущ ествовать.

115. Кроме то го , ни для кого не секрет , что год 
это  — период времени, необходимый для оценки 
результатов  предыдущих испытаний и для п од готов­
ки к новой серии испы тательны х взры вов. Позиция 
Соединенных Ш татов и Соединенного К оролевства 
в вопросе ядерных испытаний, равно как и во всем  
комплексе проблемы разоруж ения вообще, ясна из 
проекта резолюции А, принятого больш инством ч л е ­
нов П ервого ком итета и представленного  сегодня 
на утверж дение пленарного заседания Генеральной 
А ссам блеи. Э тот проект резолюции обходит м ол­
чанием  основную проблему, а именно проблему пол­
ного и всеобщ его прекращ ения ядерных испытаний 
раз и н ав сегд а . В нем  определенно говорится только 
о приостановке ядерных испытаний.

116. Повторные заявления представителей  С оеди­
ненных Ш татов и Соединенного К оролевства не о с ­
тавляю т ни м алейш его сомнения в том , что за  д в у ­
смысленной формулировкой этого  проекта резолю ­
ции скры вается  намерение приостановить эти испы ­
тания лишь временно, — а именно на один год, 
— предусм атривая возм ож ность продления срока при­
остановки на последующие годичные периоды при 
условии, что согласно заявлению  президента С о ­
единенных Ш татов:

«а) С огласованная си стем а инспекции у стан о в­
лена и функционирует эффективно и Ь) д о с т и га ­
ется  удовлетворительны й прогресс в деле заклю ­
чения осущ ествления соглаш ения, охватываю щ его 
главны е и сущ ественные меры контроля над в о ­
оруж ением ...»  / А /3 8 9 5 / .

117. С тавить  прекращение ядерных испытаний в 
зависим ость  от решения других, более широких, в о ­
просов, связанны х с разоруж ением , является  попрос­
ту попыткой пом еш ать выполнению этой важной 
частичной м еры  в области разоруж ения и подменить 
вопрос о разоруж ении давно дискредитированной 
идеей контроля над вооружениями. В соответствии  
с этой политикой усиления гонки вооружений, С о ­
единенные Ш таты, в действительности , х отят начать 
дело не с то го  конца. В м есто  принятия всесторон­
них и эффективных м ер для сокращения вооружений, 
они хотели бы зан ять ся  обсуждением вопроса о 
контроле над вооружениями, а не о контролиру­
ем ом  разоруж ении. В м есто  то го , чтобы призы вать 
к ведению переговоров, направленных на у стан о в­
ление эффективных м ер , это т  проект резолюции д е ­
л а е т  упор на та к  назы ваем ы й технический подход 
к обсуждению разоруж ения, каковой подход, как  его
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понимают и привыкли применять западны е держ авы , 
вед ет  лишь к бесконечным прениям, напоминающим 
разговоры  о разоружении, происходившие в п еч ал ь ­
ной пам яти  Лиге Наций.

118. Ч ехословацкая делегация уже подчеркивала, 
что , по ее мнению, обсуждение технических вопро­
сов м ож ет им еть  см ы сл только в том  случае, если 
их непосредственной целью является  подготовка 
к конкретным м ерам  по разоружению  и если и м е ­
ет ся  д о к азател ьство  наличия некоторой доброй во ­
ли, чтобы провести  в ж изнь эти м еры . Поэтому 
технические переговоры  нельзя стави ть  на первое 
м есто  и, те м  более, они не м огут зам енить  поли­
тических переговоров и решений по таким  специ­
фическим м ерам .

119. По всем  этим  причинам проект резолюции А 
не м ож ет содействовать  обсуждению вопроса о р а з ­
оружении и достижению  какого-либо прогресса; н а ­
оборот, он м ож ет лишь повредить п ереговорам  о 
разоруж ении.

120. Ч ехословацкая делегация будет голосовать  
против этого  проекта резолюции, как она го л о со ­
вала в П ервом  ком итете против его  первоначальной 
версии. С тар аясь  н ав язать  Генеральной А ссам блее 
проект резолюции, который был принят в Первом 
ком итете просты м  больш инством, т .е .  немногим бо­
л ее  чем  половиной членов Организации Объединен­
ных Наций, авторы  этого  проекта еще раз п о к азы ­
ваю т, что , несм отря на прошлый опыт Организации 
Объединенных Наций, они не понимают то го , что 
всякое одностороннее навязы вание предложений, в ы ­
годных лишь одной стороне, не п о м о гает , а только 
вредит делу. Подлинное соглаш ение по вопросу о 
разоруж ении м ож ет бы ть достигнуто только на о с ­
нове уваж ения мнений и интересов всех заи н тер е­
сованных сторон. Крайне важно, чтобы на настоящ ей 
сессии  Г енеральная А ссам блея не повторяла ошибок 
прошлого и чтобы она отвергла всякие попытки 
н ав язать  ей пристрастны е резолюции по вопросу 
о разоруж ении и, в частности , по такой важной 
и срочной проблем е, как прекращение ядерных и с ­
пытаний.

121. Прежде чем  закончить, я хотел  бы вы сказать  
глубокое сож аление чехословацкой делегации по 
поводу то го , что Первый ком итет не принял в н е­
сенного С оветским  Сою зом проекта резолюции о 
сокращении военных бюджетов Соединенных Ш татов, 
С ою за С оветских Социалистических Республик, С о ­
единенного К оролевства и Франции на 10-15 п ро ­
центов, и об использовании части  сэкономленных 
средств  на оказание помощи слаборазвиты м  с т р а ­
нам . Принятие этого  проекта , привлекавш его к себе 
живейшее внимание, сы грало бы значительную  роль 
в к ач естве одной из м ер , направленных на п р ек р а­
щение все усиливающ ейся гонки вооружений. Это 
позволило бы нам повы сить жизненный уровень н а ­
родов и содействовало бы восстановлению  и р а з ­

витию национальной экономики многих стран , с е р ь е з ­
но пострадавш ей вследствие постоянного увеличения 
военных расходов. Принятие резолюции С оветского  
С ою за содействовало бы упрочению доверия между 
государствам и  и укреплению внутреннего мира и 
безопасности .

122. В заключение я хочу с к а за т ь , что чехословац­
кая делегация будет голосовать  за  проект р е з о ­
люции Б. С оздавая  новую Комиссию  по р азоруж е­
нию в составе всех членов Организации Объеди­
ненных Наций, этот проект резолюции позволяет 
Организации продолж ать свою работу в области р а з ­
оружения. Создание такой ш ирокопредставительной 
комиссии д а ст  возм ож ность всем  госуд арствам , 
большим и м алы м , и зл ага ть  свои взгляды  и делать  
предложения во врем я обсуждения, касаю щ егося 
решения всех проблем разоруж ения. В настоящ ее 
врем я малы е госуд арства проявляю т все больший 
интерес к урегулированию  проблем разоруж ения, 
та к  как эти проблемы в такой же степени к а с а ­
ю тся их жизненных интересов, как и интересов 
больших стран . Мы п олагаем , что новая Комиссия 
по разоружению , состоящ ая из представителей  всех 
госуд арств-членов О рганизации, м ож ет создать  б л а­
гоприятные условия для дальнейших переговоров 
и таким  образом  приблизить возм ож ность дости ж е­
ния прием лем ого для всех соглаш ения в области 
разоруж ения.

123. Г -н  де ла КОЛИНА (М ексика) (говорит п о - 
испански): М ексиканская делегация будет голосовать 
з а  проект резолюции А, первоначально внесенный 
сем надцатью  держ авам и, так  как мы считаем , что 
в нем ясно и последовательно выражены главные 
идеи, которые мы отстаивали при обсуждении в о ­
проса о разоруж ении.

124. Мы будем такж е голосовать  за  проект р е з о ­
люции Б. первоначально внесенный Индией и Юго­
славией, согласно  которому число членов К ом ис­
сии по разоружению  должно бы ть доведено до 
восьм идесяти  одного, ибо это — р езу л ь та т  усилий 
восстановить орган , где можно было бы продолж ать 
и зуч ать  проблему разоруж ения и другие связанны е 
с нею проблемы .

125. На пленарном заседании  6 октября 1958 г. 
/ 771-е  засе д ан и е /  и в различных заявлениях в 
П ервом  ком итете м ексиканская делегация, в лице 
м инистра иностранных дел  или м еня сам ого , п о ­
следовательно подчеркивала, что одна из самых 
важных м ер  — это  обеспечить возобновление п рер­
ванных переговоров между великими держ авам и в 
рам ках Организации Объединенных Наций. И мея это 
в виду, мы подчеркивали, что без единодушной 
поддержки держ ав, на которых леж ит главная о т ­
ветствен н ость  по поддержанию м ира и б езоп асн о­
сти , будет невозмож но обеспечить соблюдение и про­
ведение в жизнь любых соглаш ений о разоружении, 
которые м о гу т  бы ть в конце концов подписаны.
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126. Именно это побудило мексиканскую  делегацию  
внести  в Первый ком итет свое предложение, под­
держ анное многими делегациям и всех стран  м ира.

127. Как известн о  и как об этом  сказан о  в д о ­
кладе П ервого ком итета / А /3974 и Согг. 1 /К еу .1  и 
А/3974/АсЫ. 1 и 2 / ,  м ексиканская делегация не счи­
тал а  необходимым н астаи вать  на голосовании своего  
предложения, так  как она полагала , что главная 
цель предложения частично была уже достигнута . 
Мы весьм а признательны  за  зам ечания, в ы ск азан ­
ные в К ом итете представителям и Ирландии, И рана, 
С альвадора, И зраиля и К итая, которые о х ар а к те­
ризовали наши предложения как полезны е и кон­
структивны е, а такж е за  отзы вы  других п ред стави ­
тел ей , вы сказавш ихся за  наше предложение ранее. 
Я выслушал с особым интересом  заявление, с д е ­
ланное в П ервом  комитете / 972-е заседание7  г-н ом  
Зориным, сказавш им , что он не против обсуждения 
вопроса о разоруж ении с любым го су д ар ство м - 
членом О рганизации, вклю чая западны е держ авы , 
к которым такж е относилось приглаш ение, содерж а­
щ ееся в м ексиканском  предложении. Я с удовле­
творением  констатировал , что советский п ред стави ­
тел ь  согласен  с представителям и, о которых я 
упомянул, относительно примирительного и конструк -  
тивного харак тера  наш его предложения. М ексикан­
ская  делегация с особым интересом  и удовлетво­
рением  выслуш ала заявление п редставителя Франции 
в П ервом  ком итете / 964-е  заседание^ ,  вновь п од­
твердивш его свое намерение принять участие в лю ­
бых переговорах  о разоруж ении, которые м огут им еть 
м есто .

128. Разреш ите мне теперь  вернуться еще раз к 
проекту резолюции Б. Во втором пункте резолю ­
тивной части  этого  проекта резолюции, — который, 
мы н ад еем ся , Г енеральная А ссам блея прим ет с е ­
годня единогласно, — ск азан о , что все относящ иеся 
к разоруж ению  докум енты , предложения и отчеты  
прений, происходивших на тринадцатой сессии Г е ­
неральной А ссам блеи , должны быть препровождены 
Комиссии по разоружению . В этой связи  я хотел 
бы напомнить, что глава  моей делегации в своей 
речи во врем я общих прений 6 октября 1958 г. 
/ 771-е заседание7  упомянул о двух конкретных 
предложениях, могущ их, по нашему мнению, эффек­
тивно помочь усилиям , направленным на заключение 
соглаш ения о разоруж ении.

129. Т ак  как министр иностранных дел Мексики 
огласил с этой трибуны полный т е к с т  этих предло­
жений, я не стану его  повторять. Я хочу лишь 
у к аза ть  на то , что ценность и полезность этих 
двух предложений, отнюдь не зави сят  от со става  
и функций Комиссии по разоружению . Мы надеем ся 
поэтом у, чтп  К ом иссия, которой эти предложения 
будут переданы , рассм отри т , когда наступит для 
это го  врем я, вопрос о возм ож ности назначения 
ком иссара Организации Объединенных Наций по 
разоруж ению , как это п р ед л агается  М ексикой, равно

как и возм ож ность обращения к великим держ авам  
с призы вом  о то м , чтобы они возобновили свои 
переговоры  о разоруж ении.

130. В заклю чение я повторю  слова, сказанны е 
главой м оей делегации 13 октября 1958 г . на з а ­
седании П ервого ком итета:

«М ировая общ ественность не д у м ает , что я д ер - 
ное оружие и гонка вооружений гарантирую т н е ­
зави си м ость  м алы х стран , безопасность  больших 
стран  или сохранение м ира. Она сч и тает , что един­
ственно, что они гарантирую т, это  гонку в н а ­
правлении к войне и разрушению.

Мир следит с огромны м интересом  за  усилиями 
ученых и техников, направленны ми к завоеванию  
косм ического  п ростран ства . Мир н ад еется , что эти 
усилия перенестись  на другие планеты  вдохнов­
ляю тся исклю чительно ж еланием  принести ч ел о ве­
честву  б лаго . Но пока эти м ечты  не осущ естви­
лись, мы должны посвятить научные усилия и 
направить силу воли на улучшение условий жизни 
всего  населения нашей планеты . П ока мы еще 
не м ож ем  ее покинуть. Мы все рож даем ся на 
зем ле одинаково беззащ итны м и, бессильны ми и 
невеж ественны м и, и если у нас пока нет еще 
достаточно м удрости и благородства, чтобы лю ­
бить друг д руга , будем  по крайней м ере р а з д е ­
лять  друг с другом  наше общее м есто  обитания, 
не уничтожая друг д р у га » .6

131. Г -н  БУДО (Албания) (говорит по-французски): 
В ходе общих прений в П ервом  ком итете по пунктам  
64, 70 и 72 повестки  дня делегация Народной Р е с ­
публики Албании вкратце излож ила свое мнение по 
некоторы м  из проектов резолюций, относящ имся к 
этим  пунктам . Однако ввиду важ ности этих пунктов 
мы сч и таем  необходимым объяснить причины наш его 
отношения к те м  проектам  резолюции, которые скоро 
будут поставлены  на голосование в А ссам блее.

132. Не подлежит сомнению, — и это было под­
тверж дено в П ервом  ком итете в ходе общих прений, 
— что наиболее срочной проблемой разоруж ения, 
требующей нем едленного и окончательного решения, 
явл яется  проблема прекращ ения ядерных испытаний. 
Это — то , чего  требую т народы м ира. По нашему 
мнению, этом у требованию  лучше всего  о тв еч ал п р о - 
ект  резолюции, внесенный в Первый ком итет д е л е г а ­
цией С оветского  С ою за. Э тот проект резолю ции к о с ­
нулся сам ой сущ ности проблемы : он полностью  и 
ясно ответил на требование народов о прекращении 
раз и н ав сегд а  испытаний атом ного и водородного 
оружия, столь опасных для всего  человечества  и

6 Подлинный т е к с т  этой  ц и таты  — на испанском  я зы к е . 
Это зая вл ен и е  было сделано  на 946-м засед ан и и  П ервого 
к о м и тета  13 о ктяб ря  1958 г . ,  официальный о тч ет  которого  
опубликован только  в виде к р аткого  о т ч е т а .
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для нашей планеты . В советском  проекте резолю ­
ции к держ авам , производящим ядерные испы тания, 
в ясных выражениях был обращен призыв немедленно 
прекратить эти испы тания и реком ендовалось при­
ступить к переговорам  для заклю чения между собой 
соглаш ения, к которому должны были бы п ри сое­
диниться все другие госуд арства .

133. Принятие такой резолюции Генеральной А с­
сам блеей  явилось бы важным конкретным р езу л ь ­
та то м , который весьм а содействовал  бы успеху 
п ереговоров, происходящих в настоящ ее врем я на 
Ж еневском  совещ ании между п редставителям и  трех  
держ ав, владеющих атом ны м  оружием. Очень ж аль, 
что  и з - з а  позиции, занятой в П ервом  ком итете 
западны ми держ авам и, со в етск ая  делегация должна 
была снять этот проект резолюции.

134. В проекте резолюции, внесенном  С оединен­
ными Ш татами и ш естнадцатью  другими странам и 
и принятом П ервы м ком итетом  в кач естве р е з о ­
люции А, вопрос о ядерных испы таниях умышленно 
см еш ивается с другим и аспектам и  разоруж ения. В о­
прос о прекращении ядерных испытний, важ ность и 
срочность которого были признаны в е сь м а  зн ачи ­
тельны м  больш инством делегаций, полностью  в нем 
обойден: в нем  вы раж ается лишь пожелание о заклю ­
чении соглаш ения о временной и условной п р и о ста­
новке. Принятие такого  проекта не только не сод ей ­
ствовало  бы решению столь тревожной проблемы , 
как  проблема прекращ ения испытаний, но помогло 
бы еще политической и гре Соединенных Ш татов, 
стрем ящ ихся усы пить бдительность народов, создав  
впечатление о заклю чении соглаш ения в рам ках 
О рганизации Объединенных Наций. Временная и у с ­
ловная приостановка ядерных испытаний всего  лишь 
на врем я переговоров в Ж еневе или сроком  на один 
год есть  лишь уловка со стороны западных держ ав, 
преследующих цель ввести  в заблуждение мировое 
общ ественное мнение и сохранить з а  собой свободу 
действий, чтобы за т е м  под каким-либо предлогом  
и в удобный для себя м ом ент вновь возобновить 
испы тания ядерного оружия. В св язи  с этим  мы 
сч и таем  своим  долгом  напомнить Организации Объ­
единенных Наций о тяж елой ответственности , л е ­
жащей на ней в этом  деле.

135. Кроме то го , вм есто  того  чтобы реком ендовать 
решение проблемы разоруж ения по сущ еству, проект 
резолюции Соединенных Ш татов ст а р а е тс я  перевести  
переговоры  по этом у вопросу из плоскости  полити­
ческой в плоскость техническую . Иными словам и, 
вм есто  то го , чтобы реком ендовать согласованны е 
м еры  для решения проблемы разоруж ения, авторы  
этого  проекта резолюции предлагаю т зан ять ся  б е с ­
конечными техническими исследованиям и. Среди 
всего  прочего, последний пункт преамбулы , в к о то ­
ром  говорится о рассекречении информации о т е х ­
нических м етодах  и вооружении, ясно св и д етел ь ­
ст в у ет  о то м , что Соединенные Штаты больше з а ­
интересованы  в вооружении, чем  в разоруж ении.

П роект резолюции Соединенных Ш татов ясно о тр а ­
ж ает  политику с позиции силы, проводимую этой 
страной, которая вы ступает против каких бы то 
ни было м ер  по разоружению , считая ядерное оружие 
лучшим средством  проведения этой политики.

136. По всем  этим  причинам албанская делегация 
сч и тает  проект резолюции А неприемлемы м  и будет 
голосовать  против него .

137. Ч то к а с ает ся  проекта резолю ции, внесенного 
Индией и тринадцатью  другими странам и / А /Ь .250.7, 
албанская делегация будет голосовать  за  н его , 
главны м  образом  потом у, что , согласно  этом у про­
екту , А ссам блея треб ует  нем едленного прекращения 
испытаний ядерного оружия.

138. О тносительно проекта резолюции В, первона­
чально внесенного А встрией, Швецией и Японией, 
албанская делегац и я  нисколько не сом н евается  в 
то м , что авторам и этого  проекта руководили д об­
рые нам ерения, но мы не счи таем  достаточны м , 
чтобы Г енеральная А ссам блея ограничилась приня­
ти ем  проекта резолюции, в котором  А ссам блея вы ра­
ж а ет  лишь общую надеж ду, ничего не конкретизи­
руя и не вдаваясь  в рассм отрение вопроса о п р ек р а­
щении испытаний по сущ еству. Мы считаем , что 
Г енеральная А ссам блея не м ож ет уклоняться от 
принятия на себя ответственности  по столь с е р ь е з ­
ному вопросу, который беспокоит все чел о веч е­
ство . Н аоборот, Г енеральная А ссам блея должна ясно 
вы явить свою  позицию в этом  вопросе.

139. При тепереш нем  положении принятие такого  
проекта резолюции не только не явилось бы ш агом 
вперед, но было бы бесполезно и опасно, так  как, 
со зд авая  впечатление, будто бы какой -то  р е зу л ь ­
т а т  достигнут, -  чего на сам ом  деле нет, — этот про­
ект резолюции содействовал  бы нам ерениям  за п а д ­
ных держ ав, стараю щ ихся обм ануть мировое общ е­
ственное мнение. По этом  причинам албанская д е л е ­
гация будет голосовать  против проекта резолю ции В.

140. Одной из весьм а важных м ер , связанны х с 
решнием проблемы разоруж ения, была м ера, п ред ­
лож енная в проекте резолю ции, внесенном  Сою зом 
С оветских Социалистических Республик относитель­
но сокращения военных бюджетов С ою за С оветских 
Социалистических Республик, Соединенных Ш татов 
Америки, Соединенного К оролевства и Франции на 
10-15  процентов. Это — предложение больш огополи- 
тического  значения, та к  как оно непосредственно 
связан о  с сокращ ением вооружений и с м еж дународ­
ным экономическим  сотрудничеством , поскольку 
зд есь  и м еется  в виду помощь слаборазвиты м  
странам .

141. В этом  проекте резолюции учтена история 
переговоров о разоруж ении и, в частности , р азл и ч ­
ные возраж ения и искусственны е препятствия, к ото ­
рые ст ав я тся  западны ми держ авам и на пути решения
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проблемы разоруж ения в целом; поэтому в нем п ред­
л а г а е т с я  практичная и легко  выполнимая ч а сти ч ­
ная м ера.

142. В общих прениях в П ервом ком итете ряд д е л е ­
гаций подчеркивал опасность, создаваем ую теп ереш - 
ней гонкой вооружений, и огромную затр ату  м а т е ­
риалов, денежных средств и интеллектуальны х р е ­
сурсов, которых она требует. П редлагаем ое со к р а­
щение не только явилось бы действительны м  и 
важным ш агом  на пути разоруж ения, но в то  же 
врем я оно содействовало бы облегчению  бремени 
военных расходов, лежащих на заинтересованны х 
странах , и позволило бы употребить часть  с э к о ­
номленных таким  образом  средств для экономи­
ч еского  развития слаборазвиты х стран .

143. Принятие Генеральной А ссам блеей проекта р е ­
золюции тако го  рода соответствовало  бы духу У с­
т а в а  и полностью  отвечало бы целям  О рганизации. 
П онять отрицательное отношение к этому проекту 
Соединенных Ш татов те м  более трудно, что в прош­
лом  они сам и вы сказы вались  за  такое сокращение 
военных бю джетов. С ледует, однако, подчеркнуть, 
что зд есь  мы и м еем  дело с повторяющ имся я в л е ­
нием: как  только С оветский Союз соглаш ается  на 
прежние пожелания и предложения Соединенных Ш та­
тов , они от них отказы ваю тся . Единственным объ­
яснением  та к о го  образа действий является  политика 
с позиций силы и гонка вооружений, упорно про­
долж аемы е Соединенными Ш татами. Мы ж алеем  
о том , что Первый ком итет не см ог принять этого  
проекта резолюции.

144. Ч то к а с а е т с я  проекта резолюции Б отн оси тель­
но со става  Комиссии по разоружению , то  мы этот 
проект поддерж иваем  и будем  за  него  голосовать . 
Е го  сущ ность заклю чается в том , что в Комиссии 
по разоружению  должны бы ть представлены  все 
члены О рганизации Объединенных Наций. Мы счи ­
та е м , что все госуд арства-ч лен ы  Организации как  
большие, так  и м алы е должны им еть возм ож ность 
постоянно у ч аство вать  в решении проблемы р азо р у ­
ж ения. Это дало бы им возм ож ность вы раж ать свои 
взгляд ы  и содействовать  по м ере своих сил при­
нятию согласованны х м ер и заклю чению  соглашений 
в области разоруж ения. Н есм отря на содерж ащ ееся 
в этом  проекте — по нашему мнению ненужное — 
ограничение срока, мы считаем , что его  принятие 
Генеральной А ссам блеей вы ведет обсуждение вопро­
са  о разоруж ении из тупика, созданного обструк­
ционистской позицией, которую  западные держ авы  
заняли на двенадцатой сессии Генеральной А с­
сам блеи.

145. Т аковы  те  несколько зам ечаний, которые а л ­
банская делегация хотела вы ск азать  относительно 
упомянутых мной проектов резолюций.

как я не вы ск азался  по м отивам  голосования в 
П ервом  ком и тете , я хочу это сд елать  сейчас.

147. Д елегация Непала убеж дена в том , что ни­
какое разоруж ение не возможно без соглаш ения м еж ­
ду главны м и заинтересованны м и сторонами. Мы 
очень хотели бы им еть  проект резолюции о р азо р у ­
жении, приемлемый для обеих сторон. П оэтому мы 
сож алеем , что Первый ком итет не реком ендовал 
Генеральной А ссам блее к принятию никакого проекта 
резолюции, по которому между главны ми заи н тер е­
сованными сторонами сущ ествует согласи е. Т еперь 
я хотел  бы вы с к аза тьс я  по м отивам , руководив­
шим мной при голосовании по различны м  проектам  
резолюций.

148. В проекте резолюции сем надцати держ ав, т е ­
перь фигурирующем под названием  проекта резолю ­
ции А, и м еется  ряд вполне приемлемы х для нас 
положений. Ф актически, этот  проект резолюции носил 
всеобъемлющий характер  и охваты вал все стороны 
вопроса о разоруж ении. Мы не м огли за  него голо­
совать  и воздерж ались только уже по одному том у, 
что являлись авторам и другого  проекта резолюции, 
а  такж е потом у, что в этом  проекте резолюции 
семнадцати держ ав не подчеркивался вопрос о п р е­
кращении ядерных испытаний в такой м ере, как 
это  должно было бы ть ввиду срочности этой проб­
лем ы  и в св ете  м ирового общ ественного мнения 
в этом  вопросе.

149. Ч то к а с а е т с я  внесенных в Первый ком итет 
советских проектов резолюций, мы не м огли го л о ­
совать  за  них, ввиду то го  что , по нашему мнению, 
первый из них, касавш ийся прекращ ения испытаний 
атом ного и водородного оружия, им ел ряд н ед о ст ат ­
ков — главны м  образом  то , что в нем  не упом и­
налось о начавш ем ся 31 октября 1958 г . Ж енев­
ском  совещ ании? и ничего не говорилось о систем е 
инспекции. Мы не м огли такж е голосовать  за  вн е­
сенный Сою зом С оветских Социалистических Р е с ­
публик проект резолю ции, в котором  реком ендова­
л ось , чтобы прави тельства Франции, С ою за С о в е т ­
ских Социалистических Республик, Соединенного 
К оролевства и Соединенных Ш татов обязались с о ­
кратить свои военные бюджеты, та к  как , как  я  на 
это у к азал  в К ом итете, принятие этих резолюций, 
п редполагает, по нашему мнению, создание к ак о го - 
то  технического  органа , который решил бы вопрос, 
возможно ли рассм атри вать  бюджеты различных 
стран  в отношении их расходов.

150. Мы были рады голосовать  з а  проект резолю ­
ции Индии и Ю гославии, ставш ий теп ерь  проектом  Б , 
считая, что это т  проект д а с т  возм ож ность этом у 
органу Организации Объединенных Наций, т .е .  К о­
миссии по разоруж ению , функционировать по крайней 
м ер  в течение 1959 года , и что таки м  образом

146. Г -н  ШАХА (Непал) (говорит по-английски): 
Ввиду позднего  времени, я буду очень краток. Т ак 7 См. сноску 2.
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переговоры  о разоруж ении можно будет вести  р еал и ­
стическим  образом .

151. На двенадцатой сессии , когда было предложено 
расш ирить со став  Комиссии по разоруж ению до в о с ь ­
м идесяти  двух членов, мы не м огли поддерж ать 
это предлож ение, так  как считали, что такой орган 
был бы слишком большим и гром оздким  для ведения 
переговоров по вопросу о разоруж ении, которые 
неизбеж но должны носить технический харак тер . Но 
в этот р аз  мы голосовали за  внесенный Индией и 
Ю гославией проект резолюции по том у же вопросу 
в надежде на то , что это по крайней м ере д а ст  
возм ож ность продолж ать переговоры  о разоружении 
в рам ках О рганизации Объединенных Наций.

152. Мы не м огли  голосовать  за  проект резолюции 
трех  держ ав, ставший проектом  В, прежде всего  
потом у, что мы были в числе авторов другого  
проекта резолю ции, в котором  мы пы тались в ы с к а ­
за т ь с я  более определенно по вопросу о прекращении 
испы таний, т .е .  по сам ой сущности это го  вопроса, 
хотя  мы не нашли в этом  проекте ничего такого , 
против чего  следовало бы голосовать , та к  как  для 
нас проект резолюции трех  держ ав явл яется  вы ра­
ж ением  благой надеж ды на успех Ж еневского 
совещ ания.

153. Г -н  КИСЕЛЕВ (Б елорусская  С оветская  С о ­
циалистическая Республика): Г -н  П редседатель , г о с ­
пода д е л егаты , белорусская делегация такж е ж елает  
излож ить свою  точку зрения по обсуж даемы м  нами 
п роектам  резолюций по вопросу о разоруж ении.

154. Как и звестн о , в общих д еб атах  на пленуме 
Генеральной А ссам блеи вы ступали представители  
72 стран  из 81 го су д ар ства-ч л ен а  Организации Объ­
единенных Наций. Д ел егаты , принявшие участие в 
общих деб атах , говорили главны м  образом  по в о ­
просу о разоруж ении. Это понятно, та к  как этот 
вопрос явл яется  основным вопросом нашей повестки 
дня. Вопрос о разоруж ении нами активно обсуж ­
д ал ся  и в П ервом  (политическом) ком итете . Это 
говорит о том , что вопрос о разоруж ении п р и зн а­
ет ся  наиболее серьезной  проблемой послевоенного 
врем ени. Под общим названием  «Вопрос о р азо р у ­
жении» мы фактически обсуждали три  вопроса — о 
прекращ ении испытаний атом ного и водородного ору­
ж ия, о сокращении военных бюджетов и о сокращении 
обычных вооружений и вооруженных сил.

155. В сем  ясно, что возникший тупик в области 
разоруж ения должен бы ть преодолен в ближайшем 
будущ ем. Миролюбивые народы ожидают от нас 
таких решений, которы е позволили бы вы вести  эту 
проблему из тупика. Выводит ли из тупика в в о ­
просе о разоруж ении резолю ция, предлож енная сем ь  -  
надцатью  делегациям и, во главе с Соединенными 
Ш татами Америки и Англией, и принятая большин­
ство м  голосов в П ервом  (политическом) ком итете? 
Н ет, не выводит. Э та резолюция составлен а с таким

расчетом , чтобы все вопросы разоруж ения покрепче 
за в я за т ь  в один у зел  и те м  сам ы м  не допустить 
принятия каких-либо м ер , которые м огли бы ликви­
дировать тупик в области  разоруж ения.

156. Авторы резолюции сем надцати стран  — С о ­
единенные Штаты Америки и Англия — не проявляю т 
ни м алейш его ж елания пойти на прекращ ение испы ­
таний ядерного оружия. П еред лицом единодушного 
требования мировой общ ественности прекратить раз 
и н авсегд а  испы тания ядерного оружия они вынуж­
дены м аски роваться  и, я бы с к а зал , лавировать. 
Зан ятая  ими позиция, как и в прошлом году, о с т а ­
ется  прежней — путем  различных тактических при­
ем ов не допустить принятия решения о прекращ е­
нии ядерных испытаний.

157. Заявления делегаций Соединенных Ш татов А м е­
рики / а /3 8 9 5 _7 и Англии М /3 8 9 6  и  Согг. 1 и Кеу. 17 
о том , что их п равительства согласны  возд ерж аться  
от дальнейших испытаний ядерного оружия на один 
год с м ом ента начала переговоров в Ж еневе, т .е .  
с 31 октября 1958 г . ,  и о готовности  продлевать 
из года в год заклю ченное соглаш ение по сущ еству 
ничего не зн ачат и ничего не решают — пустое дело. 
Эти заявления обусловлены таким и оговоркам и и 
условиям и, которы е даю т им  право возобновить 
испы тания в любое выгодное для них врем я.

158. Наша делегация целиком и полностью  поддер­
ж ивает заявление советского  п р ави тельства от 31 
октября 1958 г . М /3 9 7 3 /  о том , что врем енная 
приостановка испытаний на один год в дей стви ­
тельности  вовсе не о зн ачает  прекращ ения и сп ы та­
ний и что со гл аси ть ся  с подобными предложениями 
означало бы с т ать  на путь пособничества в обмане 
народов, которы е требую т от п рави тельств , чтобы 
с испы таниями атом ного и водородного оружия было 
покончено раз и н ав сегд а .

159. В резолюции сем надцати стран  нет ни слова 
о прекращении испы таний, а  речь идет лишь о при­
остановке ядерных испытаний. Генеральной А ссам б ­
лее стр ем ятся  н ав я за ть  резолюцию, в которой С о ­
единенные Штаты Америки и Англия фактически 
х о тят  получить благословение Генеральной А ссам б ­
леи  на дальнейш ее продолжение испытаний ядерного 
оружия.

160. Для делегации  Белорусской С С Р эта  резолю ­
ция явл яется  полностью  неприемлемой. Мы ее р а с ­
см атри ваем  лишь как очередную  попытку С оединен­
ных Ш татов Америки добиться от Генеральной А с­
сам блеи одобрения своей обструкционистской поли­
тики в вопросе о прекращении испытаний ядерного 
оружия. В силу изложенных причин наша делегация 
будет голосовать  против этой резолюции.

161. Ч то к а с ает ся  резолюции, предложенной д е л е ­
гациям и Японии, Швеции и А встрии, то  наша д е л е ­
гация счи тает  эту резолюцию такж е совершенно
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неудовлетворительной. Абсолютно неудовлетвори­
тельной. В ней, прежде всего , не отраж ено с т р е м ­
ление народов, требующих нем едленного и п о в с ем ес т ­
ного прекращ ения на вечные врем ена испытаний ат о м ­
ного и водородного оружия. Э та резолю ция обходит 
м олчанием  призыв больш инства стран-членов О рга­
низации Объединенных Наций к прекращению испы ­
таний ядерного оружия.

162. Б елорусская делегация не см ож ет поддер­
ж ать  резолюцию, за  которой м огли бы п рятаться  
Соединенные Штаты Америки и А нглия, всячески 
препятствую щ ие прекращению испытаний ядерного 
оружия.

163. Г енеральная А ссам блея не им еет права сни­
м ать  с себя ответствен н ость  и должна вы ск азаться  
ясно и недвусмы сленно в поддержку предложений 
о безотлагательн ом  и безусловном  прекращении С о ­
единенными Ш татами Америки, Англией и С о в ет ­
ским Сою зом испытаний ядерного оружия. П рекра­
щение ядерных испытаний явилось бы первым важ ­
ным ш агом  на пути к полному запрещению а т о м ­
ного и водородного оружия и поставило бы с е р ь е з ­
ную преграду в деле создания новых, еще более 
разруш ительны х, видов оружия м ассового  уничтож е­
ния. В силу излож енного наша делегация будет 
голосовать  и против этой резолюции.

164. Наша делегация о тм еч ает , что Соединенные 
Ш таты Америки и Англия отклонили проект р е з о ­
люции Индии и тринадцати других стран  Азии и 
Африки / а / Ь . 2507 , предусматривающ ий прекращение 
испытаний ядерного оружия, п оказав  тем  сам ы м , что 
они не намерены  прекращ ать гонку атом ного в о ­
оружения.

165. Искренним стрем лением  достичь соглаш ения 
хотя  бы по частичны м , по важным вопросам  р а з ­
оружения были проникнуты предложения советского  
п р ави тельства о прекращении ядерных испытаний, 
о сокращении военных бюджетов четы рех великих 
держ ав, а  такж е предложения, содерж авш иеся в 
м ем орандуме советского  п рави тельства о м еропри­
ятиях в области разоруж ения от 18 сентября
1958 года / а /39297 .

166. Однако Соединенные Штаты Америки и Англия 
выступили, по сущ еству, против этих предложений 
С оветского  С ою за, имеющих исклю чительно важное 
значение для дела м ира во всем  мире. Т рехн едель­
ная дискуссия в П ервом  (политическом) ком итете 
отчетливо п о к азала , что Соединенные Штаты Америки 
и Англия не х о тят  прекращ ать ядерных испытаний, 
а  такж е реш ать другие вопросы разоруж ения.

167. С помощью старой машины голосования С оеди­
ненным Ш татам удалось добиться одобрения у го д ­
ной им  резолю ции. Это наносит урон авторитету 
О рганизации Объединенных Наций как инструменту 
сохранения и укрепления м ира.

168. Открыто вы ступив против прекращ ения и сп ы та­
ний ядерного оружия, Соединенные Штаты Америки 
вм есте  с Англией вновь разоблачили себя как про­
тивники м ира и разоруж ения. Однако резолю ция, 
навязанн ая  П ервому ком итету Соединенными Ш та­
там и  Америки и их сою зниками по агрессивны м  
блокам , не в силах пом еш ать движению народов, 
требующих прекращ ения гонки вооружений и п р е ­
кращения испытаний ядерного оружия на вечные 
врем ена.

169. Мы уверены , что требование всех народов 
прекратить н авсегд а  испы тания ядерного оружия бу­
д е т  претворено в жизнь вопреки всем  проискам  
правящих кругов Соединенных Ш татов Америки и 
Англии.

170. Чтобы внести  свой положительный вклад в 
дело разоруж ения, Г енеральная А ссам блея должна 
отклонить предлагаем ую  нам  ам ериканскую  резолю ­
цию, поскольку в ней не содерж ится призы ва к 
немедленному и безусловном у прекращению и сп ы та­
ний ядерного оружия. Д елегация Б елорусской ССР 
призы вает членов Генеральной А ссам блеи голосо ­
вать  против реком ендуемой нам  резолюции.

171. Г -н  АЙКЕН (Ирландия) (говорит по-ан гли й ­
ски): И рландская делегац и я хочет п редставить  в е с ь ­
м а кратко свои зам ечания относительно внесенного 
Ирландией в Первый ком итет проекта резолюции, 
касаю щ егося вопроса о дальнейш ем распространении 
ядерного оружия.

172. По нашей просьбе ключевое положение этого  
проекта резолюции, т .е .  пункт 2, было поставлено 
на голосование. Э тот пункт был принят 37 голо ­
сам и, при 44 воздерж авш ихся, причем никто не 
голосовал против. Этим голосованием  Первый к о ­
м и тет  признал сущ ествование опасности увеличения 
числа госуд арств , обладающих ядерным оружием, 
и подтвердил, что это  увеличение усугубило бы 
международную напряж енность и сделало бы более 
трудным поддержание м ира во всем  м ире, равно 
как  достиж ение эффективного общ его соглаш ения о 
разоруж ении.

173. После принятия этого  пункта мы сняли весь  
наш проект резолюции в целом . Мы сделали это 
по следующим причинам: во -первы х , потом у, что 
основная цель наш его ш ага была дости гн ута офи­
циальным признанием опасности распространения 
ядерного оружия; во -вторы х, потом у, что мы счи­
тали , что добившись принятия принципа нераспро­
странения, было бы неправильно со зд ать  и ску сствен ­
ное разделение н астояв  на голосовании по чисто 
техническому вопросу относительно аппарата для 
дальнейш его изучения этой проблемы и п р е д с т а в ­
ления доклада о р езу ль татах  изучения. Н астаивая 
на таком  голосовании, мы рисковали бы со зд ать  
ложное впечатление, что представители , не с о гл а с ­
ные -с те м , что надлежащ им органом  для изучения
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этого  вопроса является  специальный ком итет, не 
придают больш ого значения вопросу о дальнейш ем 
распространении ядерного оружия.

174. П равильность наш его решения не н астаивать  
на таком  голосовании подтвердилась, по нашему 
мнению, когда после поименного голосования в П ер ­
вом  ком итете представители  А встралии / 970-е  з а ­
седание7  и Норвегии /9 7 1 -е  засед ан и е / ,  подчерк­
нули, что воздерж ание их делегаций от го л о со ва­
ния по пункту преам булы , отнюдь не значит, что 
они не сознаю т, насколько реальна эта  опасность. 
Мы дум аем , что в таком  же положении находи­
лись и некоторы е другие представители .

175. Т р етья  причина, почему мы не поставили на 
голосование всю  резолюцию, заклю чалась в том , 
что нам  к азало сь  вероятны м, как это теперь  и 
подтвердилось, что в новом составе  Комиссии по 
разоруж ению  будут переданы все предложения и 
пожелания, вы сказанны е в П ервом ком итете. Мы 
п ред лагаем  просить Комиссию по разоружению  б е з ­
отлагательн о  зан ять ся  весьм а  серьезной  опасностью  
распространения ядерного оружия, являю щ егося од­
ним из вопросов, изучением  которых Первый ком и- 
т е м  просил ее зан ять ся .

176. Ч етвер тая  причина, почему мы не настаивали  
на голосовании наш его проекта резолюции в целом , 
заклю чалась в том , что мы понимали, что с того  
м ом ен та, когда мы внесли наше предложение, у 
больш инства п равительств  было достаточно времени 
надлеж ащ им образом  изучить этот вопрос. Как все 
вопросы, касаю щ иеся разоруж ения, этот п ер в о сте ­
пенной важ ности вопрос о предупреждении дальн ей ­
ш его распространения ядерного оружия весьм а сл о ­
жен и требует тщ ательного  изучения со стороны 
всех п рави тельств . П оэтом у, решения по этому 
вопросу следует принимать с осторож ностью , з а ­
ручаясь  на каждой стадии согласием  м аксим ального 
числа госуд арств  и вы зы вая минимальную оппози­
цию. Мы очень рады том у, что первая стадия, — 
стадия признания и определения опасности, — была 
пройдена без возражений и без единого отрица­
тельн ого  голоса. Мы н ад еем ся , что огромная о б ­
щая опасность, сущ ествование которой признано 
П ервы м ком итетом , м ож ет побудить атомны е г о ­
суд арства договориться между собой в Ж еневе или 
в другом  м есте  о заклю чении соглаш ения, взаимно 
обязавш ись не снабж ать ядерным оружием н еа то м ­
ные держ авы . Я уверен , что если такое соглаш ение 
будет заклю чено между атомны ми держ авам и, н е -  
атомны е держ авы  о тв етя т  на него  заклю чением 
соглаш ения не производить ядерного оружия. У к а­
зания на это , данные в П ервом  ком итете м ини­
стром  иностранных дел  Швеции /~94б-е заседан и е / ,  
вполне соответствую т благородным традициям его  
страны .

177. Р азреш ите мне в заключение от имени и р ­
ландской делегации  вы разить благодарность всем

другим  делегац и ям , которые своими вы ступлениями 
и всяческим  другим  способом пом огали нам  в наших 
усилиях защ итить всех нас от опасности, св я за н ­
ной с дальнейшим распространением  ядерного оружия.

178. Г -н  ГАМБОА (Филиппины) (говори тп о-ан гли й ­
ски): Филиппинская делегация воздерж алась  от г о ­
лосования по пункту 1 резолю тивной части  проекта 
резолюции четы рнадцати держ ав в П ервом  ком итете . 
По мнению филиппинской делегации, некоторы е части  
нового проекта резолюции / А / ь . 250]  заслуж иваю т 
всяческого  одобрения. Т ак , например, для нашей 
делегации прием лем  общий принцип прекращ ения и с ­
пытания атом ного и водородного оружия. Но мы 
не м ож ет со гл аси ться  с авторам и этого  проекта 
резолюции относительно некоторы х его  аспектов . 
Здесь утверж далось, будто бы совершенно ясно, 
что в этом  проекте резолюции предусм атривается 
действительная си стем а контроля. Мы п озволяем  
себе в этим  мнением не соглаш аться . Р ассм отрим  
соответствую щ ие положения этого  проекта р е з о ­
люции.

179. Третий пункт его  преамбулы гласит:

«П риветствуя доклад Республик, экспертов по 
изучению  возм ож ности выявления нарушений в о з ­
можного соглаш ения по приостановке ядерных и с ­
пы таний ..., в котором  у к азы в ается , что принятие 
м ер и установление контроля, необходимых для 
обеспечения соблюдения соглаш ения о прекращ е­
нии таких испы таний, практически осущ ествимы 
с технической и научной точек зрения / А /ь .25 о7».

В этом  пункте преамбулы употреблено именно сл о ­
во «указы вается» . Мы считаем , что просто у к а ­
за т ь  на практическую  осущ ествим ость ч е г о -т о  — не 
то  же сам ое, что предусм отреть  это конткретпым 
образом . П равда, в пункте 1 резолю тивной части  
проекта такж е упом инается о контроле, но там  
и м еется  в виду соглаш ение о контроле после п р е ­
кращения испытаний, то гд а  как  по всем  правилам  
логики и объективности соглаш ение о наблюдении 
и контроле должно предш ествовать соглаш ению  о 
прекращении испы таний. Мы позволяем  себе у тв ер ­
ж д ать , что принять порядок, предусм атриваемы й в 
этом  проекте резолюции — это  значило бы начать 
не с то го  конца.

180. Вопрос о прекращ ении испытаний атом ного  и 
водородного оружия является  весьм а  сложным, к а ­
ким просты м  он ни к аза л с я  бы с первого  в згл яд а . 
Это — отнюдь не «дважды два четы ре» , так  как 
в этом  уравнении и м еется  н еи звестн ая  величина, 
а именно — элем ент наблюдения и контроля. Филип­
пинская делегация сч и тает , что одно соглаш ение 
о прекращении испытаний, которому не предш ество­
вало бы соглаш ение о контроле, м ож ет д ать  миру 
лишь ложное чувство  безопасности . Оно м огло бы 
усы пить нашу бдительность, за ста в и в  нас поверить, 
что мы полностью  защищены от опасностей атомной
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и водородной войны, тогд а как в действительности  
мы никак от них не гарантированы . Мы не можем 
и не должны слишком упрощ ать весьм а сложного 
и чреватого  опасностью  вопроса.

181. Кроме того , при голосовании в Первом ко­
м итете вы яснилось, что большинство го су д ар ств - 
членов Организации против проекта резолюции ч е ­
ты рнадцати держ ав. К тому же мы считаем , что 
проблема прекращ ения испытаний уже нашла свое 
надлеж ащ ее отражение в пунктах 1 и 2 проекта 
резолюции А.

182. П оэтому филиппинская делегация будет голо ­
совать  за  проекты резолюций от А до Б. Она 
сож алеет, однако, что не см ож ет поддерж ать про­
ек та  резолюции четы рнадцати держ ав в его  т е п е ­
решней форме.

183. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): Т е ­
перь я предлагаю  Генеральной А ссам блее проголо­
совать  четы ре проекта резолюций от А до Б , с о ­
держащ ихся в докладе П ервого ком итета (А /3974 и 
Согг. 1 /К еу Л  и А/3974/А<М. 1 и 2). Соединенные 
Штаты потребовали по проекту резолюции А п о ­
именного голосования. Я сначала поставлю  на г о ­
лосование этот проект резолюции.

П роизводится поименное голосование.

По жребию, вынутому П редседателем , п ред стави ­
телю  Канады п р ед л агается  голосовать  первым.

Голосовали за : К анада, Чили, Китай, Колумбия, 
К о с та -Р и к а , Куба, Дания, Д оминиканская Р есп уб­
лика, Эквадор, С альвадор, М алайская Федерация, 
Греция, Гаити, Г в атем ал а , Гондурас, Исландия, 
Иран, Ирландия, И талия, Иордания, Л аос, Ливан, 
Либерия, Л ю ксембург, М ексика, Нидерланды, Новая 
Зеландия, Н икарагуа, Н орвегия, П акистан, П анама, 
П арагвай , Перу, Филиппины, П ортугалия, Испания, 
Судан, Таиланд, Тунис, Турция, Южно-Африканский 
Сою з, Соединенное К оролевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
У ругвай, В енесуэла, А ргентина, А встралия, Б е л ь ­
гия, Б разилия.

Голосовали против: Чехословакия, Венгрия, П оль­
ша, Румыния, У краинская С оветская  С оциалистиче­
ская Республика, Союз С оветских Социалистических 
Республик, Албания, Б олгария, Б елорусская С о в ет ­
ская С оциалистическая Республика.

В оздерж ались: Цейлон, Эфиопия, Финлядния, Фран­
ция, Г ана, Индия, И ндонезия, Ирак, И зраиль Япо­
ния, Ливия, М арокко, Непал, С аудовская Аравия, 
Швеция, Объединенная А рабская Республика, Й ем ен, 
Ю гославия, Афганистан, А встрия, Бирма, Камбодж а.

П роект резолюции А принимается 49 гол о сам и п р о - 
тив 9, при 22 воздерж авш ихся.

184. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): Т е -  
перь я поставлю  на голосование проекты  резолю ­
ций В, С и Б .

тив 9, при 12 воздерж авш ихся.

П роект резолюции С принимается 75 голосам и,
при 2 воздерж авш ихся причем никто не голосовал
против.

П роект резолюции Б принимается 75 голосам и,
при 3 воздерж авш ихся, причем никто не голосовал
против .8

185. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): Т е ­
перь мы переходим к докум енту А /Ь .2 5 0 , являю щ е­
м уся проектом  резолюции внесенным А фганистаном, 
Бирмой, Ганой, Индией, Индонезией, Ираком, Й ем е­
ном, Камбодж ей, М арокко, Н епалом, Объединенной 
Арабской Республикой, Цейлоном, Эфиопией и Юго­
славией. П редставитель Соединенных Штатов потре­
бовал по этом у проекту резолюции поименного голо­
сования.

П роизводится поименное голосование.

По жребию, вынутому П редседателем , п ред стави ­
телю  Ч ехословакии п р ед л агается  голосовать  первы м.

Голосовали за : Ч ехословакия, Эфиопия, Финлян­
дия, Г ана, Венгрия, Индия, Индонезия, Ирак, Ливия, 
М арокко, Непал, Польша, Румыния, С аудовская А ра­
вия, Судан, У краинская С оветская  С оциалистическая 
Республика, Союз С оветских Социалистических Р е с ­
публик, Объединенная А рабская Р есп уб ли ка ,Й ем ен , 
Ю гославия, Афганистан, Албания, Б олгария, Бирма, 
Б елорусская С оветская  С оциалистическая Р есп уб­
лика, Камбодж а, Цейлон.

Голосовали против: Дания, Д ом иниканская Р е с ­
публика, Эквадор, С альвадор, Франция, Греция, Г в а ­
тем ал а , Гаити, Гондурас, И зраиль, И талия, Л аос, 
Л ю ксембург, Нидерланды, Н икарагуа, Н орвегия, П а­
кистан , П анам а, П арагвай , Перу, Филиппины, П орту­
галия, Испания, Т аиланд, Турция, Южно-Африкан­
ский Союз, Соединенное К оролевство Великобри­
тании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 
Америки, У ругвай, В енесуэла, А ргентина, А встралия, 
Б ельги я , Боливия, Б разилия, К анада, Чили, Китай, 
Колумбия, К о с та -Р и к а , Куба.

В оздерж ались: М алайская Ф едерация, Исландия, 
Иран, Ирландия, Япония, Иордания, Ливан, Либерия, 
М ексика, Н овая Зеландия, Швеция, Тунис, Австрия.

П роект резолюции отклоняется 41 голосом  против 
27, при 13 воздерж авш ихся.

В последствии  д ел егац и я  С аудовской  Аравии сообщ ила 
П редседателю , что  она ж е л а е т , чтобы  было зан е сен о  в отч ет  
за с е д а н и я , что она го л о со в ал а  з а  э т о т  проект резолю ции. 
С м . ниже пункт 216.
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186. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): Т е -  
перь я предоставляю  слово те м  представителям , 
которые пожелаю т в ы ск азаться  по м отивам  го л о со ­
вания.

187. Г -н  ЗОРИН (Союз Советских С оциалистиче­
ских Республик): Г -н  П редседатель , господа, с о в е т ­
ская  делегация счи тает  необходимым излож ить м о ­
тивы своего  голосования по тем  резолю циям, к ото ­
рые были подвергнуты  обсуждению в П ервом (поли­
тическом ) ком итете и на данном заседании Г е н е­
ральной А ссам блеи.

188. Д искуссия по вопросам  разоруж ения, имевш ая 
м есто  в течение трех недель в П ервом ком итете, 
ясно п ок азала , как различные госуд арства  подходят 
в настоящ ее врем я к наиболее остры м  и злобо­
дневным вопросам  разоруж ения и какую  позицию 
заним аю т прави тельства в отношении решения этих 
вопросов. Из этой дискуссии, а такж е из проектов 
резолюций, которые были представлены  в П ервом 
ком и тете , ясно видно, что прави тельства С о в етск о ­
го  С ою за и других социалистических стран  и боль­
шинство стран  Азии и Африки, как и некоторые 
нейтральны е страны  Европы, вы ступаю т за  осущ е­
ствление первых важных ш агов в области  р азо р у ­
жения и з а  положительное решение прежде всего  
та ко го  ж ивотрепещ ущ его вопроса, как вопрос о пол­
ном и безусловном  прекращении испытаний ядерного 
оружия.

189. Д елегация С оветского  С ою за, как известн о , 
внесла на этой сессии проект резолюции, в к ото ­
ром ясно и недвусмы сленно предложила Генеральной 
А ссам блее вы с к аза тьс я  за  немедленное прекращение 
испытаний атом ного и водородного оружия и за  
скорейш ее заклю чение соглаш ения по этом у вопросу, 
им ея при этом  в виду установление международного 
контроля в со ответстви и  с решениями Ж еневского 
совещ ания эк сп ер то в ’ по этому вопросу.

190. Д елегация Индии и тринадцати других г о с у ­
д ар ств , главны м  образом  стран  Азии и Африки, 
внесли проект резолюции по этом у же вопросу, в 
котором  они вы сказали сь  такж е в пользу н ем ед ­
ленного прекращ ения испытаний, впредь до д о с ти ­
жения соглаш ения об установлении контроля за  этим 
прекращ ением испытаний.

191. П олитике, направленной на скорейш ее и пол­
ное прекращение испытаний ядерного оружия, была 
противопоставлена на этой А ссам блее политика о т ­
к а за  от полного и безусловного прекращ ения испы ­
таний, которая прикры валась заявлениям и С оединен­
ных Ш татов Америки и Англии о временной п ри оста­
новке испытаний на короткий период. Соединенные 
Штаты и Англия продемонстрировали свое нежелание 
прекратить испы тания атом ного и водородного оружия

9 См. сноску 1.

как во врем я дискуссии в К ом итете, так  и в том  
проекте резолюции, который был внесен ими вм есте 
с некоторы ми представителям и  других стран , с в я ­
занных с Соединенными Ш татами и Англией по 
военным блокам  западных держ ав.

192. Соединенные Штаты Америки и Англия со в ер ­
шенно недвусмы сленно заявили, что прекращение и с ­
пытаний они обусловливаю т достиж ением  соглаш ения 
по ряду других вопросов разоруж ения. Поскольку 
западные держ авы  ставя т  препятствия на пути д о ­
стижения каких-либо соглаш ений относительно п р ак ­
тических мероприятий по разоружению , становится 
ясны м, что прекращ ение испытаний отклады вается 
ими на неопределенное врем я.

193. П роект резолюции А говорит лишь о врем ен ­
ной приостановке испытаний, фактически лишь на 
срок проведения Ж еневского совещ ания, и, р а з у ­
м е е т с я , не м ож ет не только способствовать  поло­
ж ительному решению вопроса о прекращении испы ­
таний, но и явно торм озит такое реш ение. В м есте 
с те м  этот проект резолюции п ы тается  свести  р е ­
шение всех других вопросов разоруж ения к так  
н азы ваем ом у техническом у подходу, который п овто ­
р яет  печальной пам яти  опыт Лиги Наций, п одм е­
нявшей решение вопросов разоруж ения бесчислен­
ными техническими обсуждениями, не давшими, как 
и звестн о , никаких реальны х результатов  для дела 
разоруж ения.

194. Д елегация С оветского  С ою за дала подробную 
критику этого  проекта , общим выводом которой было 
то , что данный проект не м ож ет способствовать 
положительному решению ни одного из практических 
вопросов разоруж ения и будет явл яться  лишь п р е­
пятстви ем  к движению вперед в этих вопросах. 
Вот почему со в етск ая  делегация голосовала против 
этого  проекта резолюции и счи тает  принятие этого 
проекта ш агом  н азад  в области разоруж ения. При­
нятая  под нажимом Соединенных Ш татов и Англии 
резолю ция голосам и прежде всего  стран , входящих 
в военные блоки западных держ ав, не м ож ет не 
подорвать автори тета Организации Объединенных 
Наций, от которой народы ж дут практических ш агов 
в области разоруж ения, а не поддержки политики 
гонки вооружений, осущ ествляем ой Соединенными 
Ш татами, Англией, Францией и другими западными 
держ авам и.

195. Можно не сом н еваться  в том , что принятая 
резолю ция, находящ аяся в вопиющем противоречии 
с интересам и укрепления м ира, остан ется  бумажной 
резолюций, одной из тех , которы х, к сожалению, 
принято нем ало в Организации Объединенных Наций 
под нажимом Соединенных Ш татов Америки вопреки 
воле народов. Жизнь пройдет мимо этой резолюции.

196. С оветская  делегац и я голосовала такж е против 
резолюции В, в которой нет даж е упоминания о 
задаче прекращ ения испытаний атом ного  оружия,
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но которая м ож ет со зд ать  иллюзию, будто Г е н е­
ральная А ссам блея предпринимает как и е-то  шаги 
с целью содействия успеху Ж еневского совещания 
трех  атомных держ ав. Мы против сеяния таких 
иллюзий. Мы хотим  говорить правду народам и п о ­
том у не м ож ем  голосовать  за  подобные резолюции, 
ничего не дающие для продвижения вперед р а з ­
оружения.

197. С оветская  делегация голосовала за  проект р е ­
золюции четы рнадцати азиатско-аф риканских г о с у ­
дарств  /А /1 ..2507 , в котором  выражено общее ст р е м ­
ление не только народов этих стран , но и других 
миролюбивых народов к немедленному прекращению 
испытаний атом ного  и водородного оружия с у с т а ­
новлением соответствую щ его международного кон т­
роля за  осущ ествлением  это го  прекращ ения. При 
этом  со в етск ая  делегация учиты вала то  толкование 
этой резолюции, которое было дано главой д е л е ­
гации Индии в П ервом ком итете, и руководство­
валась  тем и  соображ ениями, которые бы лиизлож ены 
в заявлении С оветского  прави тельства от 27 ок тяб ­
ря 1958 года /А /3 9 7 3 7 . Поскольку эта  резолюция 
четы рнадцати государств отразила основные поло­
жения советской резолюции о немедленном и б е з ­
условном прекращении испытаний, советская  д е л е ­
гация голосовала за  этот проект резолюции и вы ­
разила те м  сам ы м  волю С оветского  Сою за раз 
и н авсегд а  положить конец испы таниям ядерного 
оружия, прекратить гонку атомны х вооружений.

198. Д елегация С ою за С оветских Социалистических 
Республик голосовала такж е за  проект резолю ­
ции Э , внесенный Индией и Ю гославией, относи­
тельно создания новой Комиссии Организации Объ­
единенных Наций по разоружению  в составе всех 
стран -членов Организации Объединенных Наций. Как 
и звестн о , предложение о таком  составе Комиссии 
вносилось С оветским  Сою зом на прошлой, д в ен ад ­
цатой, сессии Генеральной Ассамблеи, 1 о но то гд а , 
вследствие сопротивления Соединенных Ш татов А м е­
рики, Англии, Франции и других западных держ ав, 
это  предложение не было принято. Понадобился 
целый год, чтобы западные держ авы  пришли, нако­
нец, к единственно разумному выводу о том , что 
следует прислуш аться к голосу С оветского  Сою за 
и ряда других государств и создать  широкую К о­
миссию  по разоруж ению , в которой м огли бы при­
ним ать участие все страны -члены  Организации Объ­
единенных Наций, как м алы е, так  и большие.

199. С оветская  делегация считает принятие этого  
решения положительны м ш агом Генеральной А ссам б­
леи  и вы раж ает надеж ду, что новая широкая К ом ис­
сия Организации Объединенных Наций по р азоруж е­
нию зай м ется  основными практическими вопросами

10 См. О ф ициальны е отчеты Г енер а льн о й  А сса м б леи , д ве­
надцатая с е с с и я , Прилож ения, пункт 12 повестки дня, до­
кумент А/С.1/797.

разоруж ения и вы ведет всю эту проблему из тупика, 
куда она была загн ан а политикой западных держ ав.

200. Содержащ ийся в этой резолюции пункт 2 отно­
сительно передачи на рассм отрение этой Комиссии 
всех предложений, обсуждавш ихся в П ервом ком и­
т е те  по вопросу о разоруж ении, в том  числе м е ­
м орандума С оветского  С ою за о мероприятиях по 
разоружению  / А /3929./ и его  резолюции о сок ра­
щении военных бюджетов Соединенных Штатов А м е­
рики, С С С Р, Англии и Франции на 10-15 процентов 
и об использовании сэкономленных таким  образом  
средств на оказание помощи слаборазвиты м  с т р а ­
нам , позволит, по нашему мнению, Комиссии сделать  
реальны е практические ш аги, хотя  бы в области 
частичных м ер  по разоружению , которые давно ожи­
даю т своей реализации.

201. Само собой р азу м е етс я , что резолюция А, 
характеристика которой была только что дана, не 
м ож ет служ ить основой для работы  этой Комиссии, 
ибо она уводит в сторону от полож ительного реш е­
ния наиболее актуальны х вопросов о разоружении.

202. С оветская  деегац и я  п о л агает , что в р езу л ь ­
тате  обсуждения вопросов разоруж ения на данной 
сессии  Генеральной А ссам блеи, с полной ясностью  
выявилось стрем ление больш инства государств п р е ­
одолеть тупик в области разуруж ения и сделать  
реальные практические ш аги, хотя бы в области 
частичных м ер по разоружению , чтобы прекратить 
гонку вооружений, см ягчить  международную напря­
ж енность, обспечить мирное сосущ ествование го су ­
дарств  и их международное сотрудничество.

203. С оветский С ою з, руководствуясь неизменно 
своей политикой мира и сотрудничества между н а­
родами, будет по-преж нему добиваться полож итель­
ного решения этих проблем в интересах  мира и 
безопасности  народов.

204. Г -н  ВИДИЧ (Ю гославия) (говорит п о -англий- 
ски): В связи  с только что имевшим м есто  голосова­
нием я хотел  бы вкратце объяснить позицию моей 
делегации. Я прежде всего  хотел бы подчеркнуть, 
что, по мнению ю гославской делегации , была про­
делана полезная и важ ная работа . Я имею  в виду 
как важное м есто , отведенное вопросу о р азо р у ­
жении в прениях Генеральной А ссам блеи, в кото ­
рых участвовали главы  делегаций , так  и широкое 
и исчерпывающ ее обсуждение этого  вопроса в П ер­
вом ком итете.

205. Э тот факт следует особенно отм ети ть  потом у, 
что обсуждение вопроса о разоруж ении в О ргани­
зации Объединенных Наций возобновляется после 
долгого  переры ва, в течение которого работа в 
области разоруж ения велась  главны м  образом  вне 
Организации. Мы надеялись, что в Генеральной 
А ссам блее нам  у д астся  общими усилиями содей­
ствовать  осущ ествлению  то го  п рогресса , который
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был достигнут в некоторы х областях проблемы р а з ­
оружения в течение этого  года.

206. Многие делегации, включая ю гославскую , об­
суж дали м еры , которые дали бы импульс дальн ей ­
шему прогрессу  в области разоруж ения и особенно 
тепереш ним ж еневским  п ереговорам  о прекращении 
испытаний, а такж е предстоящ им совещ аниям о м е ­
рах по предупреждению возм ож ности внезапного 
нападения. Значительны е усилия были такж е з а т р а ­
чены на возобновление деятельности  Организации 
Объединенных Наций в области разоруж ения. Однако 
старания добиться в П ервом ком итете прием лем ого 
для всех решения по вопросу о прекращении я д ер ­
ных испытаний успехом  не увенчались.

207. При тако м  положении, для того  чтобы ясно 
вы разить  свою позицию, ю гославская делегация р е ­
шила присоединиться к числу авторов проекта р е з о ­
люции тринадцати держ ав. Н езависим о, однако, от 
р езу льтато в  голосования как по этом у, так  и по 
другим  проектам  резолюций, ю гославская делегация 
убеж дена в том , что прекращение ядерных испы ­
таний стало  крайне срочным и первоочередны м д е ­
лом . П оэтом у мы вновь вы раж аем  свою  надежду 
на то , что, д о к а зав , что они сознаю т свою о т в е т ­
ственность перед человечеством  и, учтя мнения, 
вы сказанны е при обсуждении этого  вопроса в Г е ­
неральной А ссам блее , три держ авы , уже начавшие 
в Ж еневе свои переговоры  по этому предм ету, 
прилож ат все усилия для достиж ения скорого с о ­
глаш ения о прекращении ядерных испытаний н езав и ­
симо от то го , какую  позицию они занимали зд ес ь .

208. Ю гославская делегация , вм есте  с делегацией 
Индии, им ела ч е сть  бы ть автором  такж е двух других 
проектов резолюций — одного о предстоящ ем  с о в е ­
щании о мероприятиях по предупреждению вн е зап ­
ного нападения, и другого  — об органе Организации 
Объединенных Наций по разоружению . Я с удовлетво­
рением отм ечаю , что эти  две резолю ции были едино­
гласно  приняты П ервы м ком итетом  и Генеральной 
А ссам блеей .

209. Как показали  наши прения, особое внимание 
уделялось возобновлению  деятельности  Организации 
Объединенных Наций в области разоруж ения и с о з д а ­
нию для это го  надлеж ащ его аппарата, и как  то , 
т а к  и другое встретило в П ервом ком итете эн ер ­
гичную поддерж ку. Единодушно принятая, как в П ер­
вом  к ом и тете , так  и в Генеральной А ссам блее 
резолю ция О д а е т  возм ож ность образовать , хотя 
бы и в кач естве  временного органа, Комиссию 
О рганизации Объединенных Наций по разоружению , 
д а в а я  таким  образом  всем  го су д ар ствам -ч л ен ам  
О рганизации возм ож ность активно участвовать  в 
поисках пути и достиж ении п рогресса в этом  деле 
величайшей важ ности. Мы н ад еем ся , что со ставл ен ­
ная таким  образом  Комиссия р азо в ьет  работу, п ар ал ­
лельно с уже ведущ имися, равно как и с вскоре 
предстоящ ими переговорам и в Ж еневе, и прим ет

необходимые м еры  для изучения такж е других а с ­
пектов разоруж ения, в которых, при тепереш нем  
положении, откры ваю тся наиболее благоприятные 
перспективы  нем едленного п рогресса — пусть даже 
только начального и скром ного п рогресса .

210. Я не хочу поддерж ивать несбы точны е надежды 
или проявлять излишний оптим изм , но, тем  не м енее , 
я убжден, что резолю ция о реорганизации Комиссии 
по разоружению  на широкой основе, вы раж ает об­
щее чувство , господствую щ ее среди правительств 
госуд арств-член ов  Организации Объединенных Н а­
ций, и что этот факт сам  по себе является  залогом  
принятия новых конструктивны х м ер , благодаря к ото ­
рым работа Организации Объединенных Наций в 
области разоруж ения см ож ет д ать  ж елательны е р е ­
зультаты .

211. Г -н  ОКАМПО (Боливия) (говорит п о -и сп ан ­
ски): По непредвиденным и не зависивш им от меня 
об стоятельствам  я не см ог во врем я прибыть в 
Генеральную  А ссам блею , чтобы принять участие в 
голосовании по первы м  проектам  резолюций, к ото ­
рые рассм атри вала А ссам блея . Т ем  не м енее , я 
хочу, чтобы было занесено  в отчет заседан и я , что 
Боливия поддерж ивает резолю ции А, В и С.

212. Г -н  ЛОДЖ (Соединенные Ш таты) (говорит п о - 
английски): Я понимаю, что уже становится поздно, 
но мое выступление зай м ет  лишь минуту или две. 
Я вынужден был в зя ть  слово в виду заявления 
советского  пред стави теля , сказавш его , что С оеди­
ненные Штаты применили нажим и, как мне п ока­
зало сь , он ск а зал  такж е «недопустимые м аневры », 
чтобы добиться принятия резолюции о приостановке 
ядерных испытаний значительны м  больш инством г о ­
лосов.

213. Это заявление советск ого  представителя ни­
какой тени на Соединенные Штаты не набрасы вает , 
та к  как оно, конечно, соверш енно ложно, и в его  
д о к азател ьство  не было и не м огло бы ть п ред­
ставлено никаких д о к а зате л ьс тв ; он никаких д о к а ­
за тел ь ств  не привел и привести  не м ож ет. Е го  
заявление не б росает  такж е никакой тени  на голо­
совавшие з а  резолюцию А го су д ар ства , н езави си ­
м ость  которых хорошо и звестн а  и которые просто 
вы разили, на что они имели полное право, свое 
мнение о то м , что они считаю т сам ы м  для себя 
лучшим ввиду наличия советской  угрозы  м еж дуна­
родному миру. Т аким  образом , не бросая никакой 
тени на нас или на госуд арства , голосовавш ие 
з а  резолюцию А, это заявление советского  п ред­
стави теля , по м оем у мнению, в е сь м а  определенно 
б росает  тень  на С оветский С ою з, ясно п оказы вая , 
до какой степени советские представители  неспособ­
ны относиться к другим  лицам или госуд арствам , 
как к равным себ е . Очевидно они м о гу т  п р ед став ­
л ять  себе только м ир, состоящ ий из господ и рабов, 
ибо так  организовано их собственное общ ество. Мы 
м ож ет только н ад ея ться  на то , что когда-нибудь
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они поймут принцип человеческого  равен ства; это 
будет счастливы й день для русского народа, с ч а с т ­
ливый день для угнетаем ы х народов сателлитны х 
стран , и счастливы й день для всего  м ира.

214. Затем  он заявил , что Соединенные Штаты 
не хотят  — он употребил это слово — прекращения 
ядерных испытаний. У меня нет необходимости 
снова повторять зд есь , в А ссам блее, что С оеди­
ненные Штаты х отят прочного, верного, контроли­
руем ого прекращ ения этих испытаний, и это то , 
что мы п ы таем ся  сейчас достичь, в противополож­
ность С оветском у Сою зу, который хочет лишь их 
неконтролируемого запрещ ения на бум аге .

215. Е сть  ч т о -т о  весьм а зловещ ее, весьм а  горькое 
и весьм а печальное в том  ф акте, что сейчас, после 
то го  как политика Соединенных Ш татов определи­
л ас ь , Советский Союз о тк азы вается  поддерж ать нас 
в требовании о контролируемом прекращении яд ер ­
ных испытаний.

216. П РЕ Д С ЕД А Т Е Л Ь (говорит по-английски): М е- 
ня просят сд елать  поправку, а именно, заяви ть , 
что делегация С аудовской Аравии по ошибке в о з ­
д ерж алась  от голосования по резолюции Б , тогд а  
как в действительности  она ж елала голосовать  за  
эту  резолюцию. П оэтом у эта  внесенная Саудовской 
А равией поправка будет внесена в стенографический 
отчет.

217. На сегодняшний день п овестк а  исчерпана. 
Прежде чем  закры ть  заседан и е, я  хочу обратить 
внимание представителей  еще на один вопрос, а им ен­
но, на то , что пункт 19 повестки  дня Г ен ер аль ­
ной А ссам блеи, озаглавленны й «Н азначение членов 
К омиссии по разоружению », и переданный на р а с ­
смотрение пленарного заседания Генеральной А с­
сам блеи, был, в р езу ль тате  принятого сегодня р е ­
шения о составе новой Комиссии по разоружению , 
очевидно уже разреш ен А ссам блеей . Я поэтому 
объявляю, что пункт 19 уже разреш ен  Генеральной 
А ссам блеей.

Заседание закр ы в ается  в 19 ч . 20 м .

ЫсЬо БЫ Сепеуа 61-18284 ЫоуетЬег 1962 200
ОН/СА/ХШ-РУ. 779


